
GRACIAS POR HABER ELEGIDO UN PRODUCTO UFESA, ESPERAMOS QUE SE AJUSTE A 
SUS NECESIDADES Y SEA DE SU AGRADO.

ADVERTENCIA
POR FAVOR, UTILICE LAS INSTRUCCIONES DE USO CUIDADOSAMENTE ANTES DE UTILIZAR EL 
PRODUCTO. GUÁRDELAS EN UN LUGAR SEGURO PARA CONSULTAS FUTURAS

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
Los niños a partir de 8 años y las personas con 
capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas o 
con falta de experiencia y conocimientos, pueden utilizar 
este aparato solo si se encuentran bajo supervisión o se les 
ha proporcionado instrucciones acerca del uso del aparato 
de forma segura, así como haber comprendido los peligros 
que conlleva su uso. Los niños no deben jugar con el 
aparato. Los niños no podrán realizar la limpieza y el 
mantenimiento del usuario sin la supervisión de una 
persona adulta.
Este aparato solo se puede utilizar con el modelo de 
adaptador suministrado con el aparato y alimentado a un 
voltaje muy seguro indicado en la placa de 
especificaciones del mismo.
El cable del adaptador no puede reemplazarse; si el cable 
está dañado, deberá desechar el adaptador.
El aparato debe desconectarse a la red de suministro 
eléctrico antes de su limpieza o de cualquier otro tipo de 
mantenimiento.
Este aparato está destinado a utilizarse hasta una altitud 
máxima de 2000m sobre el nivel del mar.

ADVERTENCIAS IMPORTANTES
Este aparato se ha diseñado para uso doméstico y no debería utilizarse, bajo ninguna circunstancia, para 
un uso comercial o industrial. Cualquier uso incorrecto o manipulación indebida del producto anulará la 
garantía.
Antes de enchufar el aparato, compruebe que el voltaje de la red eléctrica es el mismo que el que aparece 
indicado en la etiqueta del mismo. 
El cable de alimentación no se debe enrollar ni envolver alrededor del aparato durante su uso. 
No utilice, conecte o desconecte el aparato a la red de suministro eléctrico con las manos o los pies 
mojados.
No tire del cable de alimentación para desenchufar el aparato ni lo utilice como asa.
Este producto no puede reemplazar la ventilación normal, la recolección diaria de polvo o extracción de 
humo.
Para evitar que las piezas de plástico se derritan o se incendien, no coloque el producto cerca de aparatos 
de calefacción. 
Asegúrese de que tanto el filtro como su tapa estén correctamente instalados antes de utilizarlo.
El producto se debe usar en una superficie plana y estable.
No lo use al aire libre. 
Desenchufe inmediatamente el aparato de la red eléctrica en caso de que se produzca cualquier avería o 
daño y póngase en contacto con un servicio de asistencia técnica oficial. Para evitar cualquier peligro, no 
abra el aparato. Solo el personal técnico cualificado del servicio de asistencia técnica oficial de la marca 
puede realizar reparaciones o intervenciones en el aparato. 

B&B TRENDS SL. no se hace responsable de ningún daño que se puedan ocasionar a personas, animales 
u objetos, como resultado del incumplimiento de estas advertencias.

DESCRIPCIÓN
Cuerpo
1. Panel de control
2. Iluminación
3. Salida de aire
4. Cuerpo
5. Entrada de aire
6. Filtro
7. Base

Panel de control
a. Botón de encendido
b. Botón de temporizador/WIFI
c. Botón de velocidad del aire
d. Botón de control de luz/UV
e. Luces indicadoras

INSTRUCCIONES DE USO
Antes de usar el aparato:
Asegúrese de haber retirado el embalaje del filtro (siguiendo los pasos para la instalación del filtro).

INSTALACIÓN DEL FILTRO
Asegúrese de que el aparato esté desenchufado antes de retirar o instalar el filtro.
Cuando el indicador de potencia parpadea constantemente con luz roja, hay que sustituir el filtro.
Por favor, limpie el polvo del filtro regularmente, no lo lave ni lo use repetidamente.
Utilice el filtro especialmente diseñado para este producto.

Pasos para la instalación del filtro (fig.1)

Desenchufe la toma de corriente antes de cambiar o instalar el filtro.
1. Dele la vuelta al aparato y gire la base en la dirección marcada como «Abrir».
2. Saque el filtro del aparato.
3. Retire el filtro del embalaje.
4. Instale el filtro en el aparato.
5. Luego instale la base, gírela y apriétela en la dirección marcada como «Cerrar».

Nota: Pulse el botón de encendido durante 7 s para reiniciar el aparato después de instalar un nuevo 
filtro, y la luz indicadora del anión dejará de parpadear.

USO
Cuando conecte el aparato a la red eléctrica, el indicador acústico sonará durante 1 segundo.

Funcionamiento del botón:
Botón de encendido (a)
Pulse el botón de encendido para encender el aparato, el indicador acústico sonará una vez, la luz azul y 
las luces indicadoras. También se iluminará la luz indicadora AUTO de la velocidad del aire
Pulse el botón de nuevo, el indicador acústico sonará una vez y el aparato se apagará, apagando todas 
las luces (incluida la luz de WIFI).
Nota: El aparato registrará los modos de funcionamiento cuando se apague y no se desenchufe de la 
toma de corriente. (incluida la luz de WIFI).

Botón del temporizador (b)
Con el aparato en funcionamiento, pulse el botón del temporizador/WIFI para ajustar el temporizador 
entre la circulación de 2 h, 4 h y 8 h, a través de los distintos pitidos del indicador acústico, y el indicador 
correspondiente se encenderá.
Si lo pulsa de nuevo, el indicador del temporizador se apagará y el aparato funcionará sin temporizador.
Con el aparato en el modo temporizador, empezará una cuenta atrás. Cuando llegue al tiempo indicado, 
el ventilador dejará de funcionar y todas las luces se apagarán.

Botón de velocidad del aire (c)
L: velocidad baja del viento
H: velocidad alta del viento
M: velocidad media del viento
Auto: velocidad del viento automática del aparato
Pulse el botón de la velocidad del viento, el indicador acústico sonará una vez.
Pulse de nuevo para ajustar la velocidad del aire entre Auto, bajo, medio y alto, a través de los distintos 
pitidos del indicador acústico, y el indicador correspondiente se encenderá.

(La tecla de ajuste de la velocidad del aire se puede ajustar cuando el aparato está encendido) El aparato 
tiene la función de ajustar automáticamente la posición de circulación, un sensor automático 
incorporado, así como poder encender la función de luz nocturna. La iluminación muestra la calidad 
actual del aire ambiente.
El brillo de la iluminación puede ajustarse. 
El verde representa una buena calidad de aire
El amarillo representa una calidad media del aire
El rojo representa una mala calidad del aire
Ajustar la velocidad del aire con la función automática: El aparato cambiará automáticamente la 
velocidad del aire según la calidad del aire. Cuando la calidad del aire sea mala, la velocidad del aire será 
alta. Cuando la calidad del aire sea normal, la velocidad del aire cambiará automáticamente a velocidad 
media y luego a velocidad baja. 

Botón de control de la luz (d)
Cuando el aparato esté encendido, pulse el botón de encendido, el indicador acústico sonará una vez y 
la luz LED se pondrá en modo tenue.
Pulse de nuevo el botón y la luz pasará al modo estándar.
Pulse de nuevo el botón para apagar la luz. (No se podrá ajustar la luz con el aparato apagado).
Con el aparato en funcionamiento, pulse este botón unos 3 segundos, para encender o apagar la 
lámpara UV.

RECORDATORIO DE REEMPLAZO DEL FILTRO
Cuando el aparato detecte que el filtro está sobrecargado, el indicador de encendido seguirá 
parpadeando en rojo.
Pulse el botón de encendido durante 7 segundos para reiniciar el aparato después de instalar un nuevo 
filtro.

REEMPLAZO DEL FILTRO
Asegúrese de que el aparato esté desenchufado antes de retirar o instalar el filtro. 
Cuando el indicador de potencia parpadea constantemente con luz roja, hay que sustituir el filtro. 
Por favor, limpie el polvo del filtro regularmente, no lo lave ni lo use repetidamente. 
Utilice el filtro especialmente diseñado para este producto.
1. Desenchufe la toma de corriente del aparato antes de reemplazar o instalar el filtro.
2. Dele la vuelta al aparato y gire la base en la dirección marcada como «ABRIR». 
3. Saque el filtro del aparato. 
4. Retire el envoltorio del filtro. 
5. Instale el filtro en el aparato. 

6. Luego instale la base, gírela y apriétela en la dirección marcada como «CERRAR». 
7. Después de cambiar el filtro y tras encender el purificador de aire, mantenga pulsado el botón de 
encendido durante 7 segundos, parpadeará en color rojo el indicador de la alarma de cambio de filtro 
para recordárselo. (Nota: Cuando el usuario utilice este producto por primera vez, no es necesario 
reiniciarlo después del desmontaje y la instalación).

CONEXIÓN WIFI
Pulse el botón del temporizador durante más de 5 segundos hasta que escuche un «pitido» o «bip» y la 
luz indicadora de WIFI empiece a parpadear rápidamente, entonces
Abra la APP de Ufesa y siga las instrucciones para conectar el aparato.
Ahora puede controlar su dispositivo inteligente a través de la APP de su teléfono móvil en cualquier 
momento y en cualquier lugar (asegúrese de que su teléfono móvil y el dispositivo inteligente estén 
conectados a la misma red)

Nota:
¿Por qué no puedo añadir el dispositivo?
1. Asegúrese de que el dispositivo esté encendido y cerca de su teléfono móvil cuando lo vaya a añadir. 
2. Asegúrese de que su teléfono móvil esté conectado a la red WiFi y que su router WiFi funcione 
correctamente. 
3. Asegúrese de que el dispositivo esté listo para configuración. Consulte las instrucciones del producto 
o «Añadir dispositivos en el modo AP» para obtener más información.
 4. Asegúrese de que los dispositivos conectados no han alcanzado el número máximo de routers WiFi. 
Si no, desconecte la red de algunos dispositivos. 
5. Asegúrese de que la contraseña de la red WiFi es correcta cuando añada un nuevo dispositivo. 
6. Asegúrese de no haber usado ningún carácter chino para nombrar su red WiFi.

¿Puedo controlar el dispositivo con la red 2G/3G/4G/5G? 
Cuando se añade un dispositivo por primera vez, es necesario que el teléfono móvil y el dispositivo estén 
conectados a la misma red WiFi. Después de añadir el dispositivo correctamente, puede controlarlo a 
distancia con la red 2G/3G/4G/5G.

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA
Asegúrese de que el aparato esté apagado y desenchufado antes de comenzar cualquier tarea de 
limpieza.
No sumerja el aparato en agua o cualquier otro líquido.
No utilice limpiadores abrasivos, corrosivos o inflamables (como lejía o alcohol) para limpiar ninguna 
parte de la unidad.
Utilice un paño suave con limpiador neutro para limpiar el polvo o los residuos de la superficie de la 
unidad y de la entrada/salida de aire.
Cuando el aparato se seque completamente, guárdelo en un lugar fresco y bien ventilado.
Si no va a utilizarlo durante un tiempo prolongado, sobre la base de lo anteriormente mencionado, por 
favor encienda el aparato durante unos minutos de vez en cuando para asegurar un buen rendimiento.
Nota: No deje caer agua en el aparato cuando lo limpie.
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POR FAVOR, UTILICE LAS INSTRUCCIONES DE USO CUIDADOSAMENTE ANTES DE UTILIZAR EL 
PRODUCTO. GUÁRDELAS EN UN LUGAR SEGURO PARA CONSULTAS FUTURAS

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
Los niños a partir de 8 años y las personas con 
capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas o 
con falta de experiencia y conocimientos, pueden utilizar 
este aparato solo si se encuentran bajo supervisión o se les 
ha proporcionado instrucciones acerca del uso del aparato 
de forma segura, así como haber comprendido los peligros 
que conlleva su uso. Los niños no deben jugar con el 
aparato. Los niños no podrán realizar la limpieza y el 
mantenimiento del usuario sin la supervisión de una 
persona adulta.
Este aparato solo se puede utilizar con el modelo de 
adaptador suministrado con el aparato y alimentado a un 
voltaje muy seguro indicado en la placa de 
especificaciones del mismo.
El cable del adaptador no puede reemplazarse; si el cable 
está dañado, deberá desechar el adaptador.
El aparato debe desconectarse a la red de suministro 
eléctrico antes de su limpieza o de cualquier otro tipo de 
mantenimiento.
Este aparato está destinado a utilizarse hasta una altitud 
máxima de 2000m sobre el nivel del mar.

ADVERTENCIAS IMPORTANTES
Este aparato se ha diseñado para uso doméstico y no debería utilizarse, bajo ninguna circunstancia, para 
un uso comercial o industrial. Cualquier uso incorrecto o manipulación indebida del producto anulará la 
garantía.
Antes de enchufar el aparato, compruebe que el voltaje de la red eléctrica es el mismo que el que aparece 
indicado en la etiqueta del mismo. 
El cable de alimentación no se debe enrollar ni envolver alrededor del aparato durante su uso. 
No utilice, conecte o desconecte el aparato a la red de suministro eléctrico con las manos o los pies 
mojados.
No tire del cable de alimentación para desenchufar el aparato ni lo utilice como asa.
Este producto no puede reemplazar la ventilación normal, la recolección diaria de polvo o extracción de 
humo.
Para evitar que las piezas de plástico se derritan o se incendien, no coloque el producto cerca de aparatos 
de calefacción. 
Asegúrese de que tanto el filtro como su tapa estén correctamente instalados antes de utilizarlo.
El producto se debe usar en una superficie plana y estable.
No lo use al aire libre. 
Desenchufe inmediatamente el aparato de la red eléctrica en caso de que se produzca cualquier avería o 
daño y póngase en contacto con un servicio de asistencia técnica oficial. Para evitar cualquier peligro, no 
abra el aparato. Solo el personal técnico cualificado del servicio de asistencia técnica oficial de la marca 
puede realizar reparaciones o intervenciones en el aparato. 

B&B TRENDS SL. no se hace responsable de ningún daño que se puedan ocasionar a personas, animales 
u objetos, como resultado del incumplimiento de estas advertencias.

DESCRIPCIÓN
Cuerpo
1. Panel de control
2. Iluminación
3. Salida de aire
4. Cuerpo
5. Entrada de aire
6. Filtro
7. Base

Panel de control
a. Botón de encendido
b. Botón de temporizador/WIFI
c. Botón de velocidad del aire
d. Botón de control de luz/UV
e. Luces indicadoras

INSTRUCCIONES DE USO
Antes de usar el aparato:
Asegúrese de haber retirado el embalaje del filtro (siguiendo los pasos para la instalación del filtro).

INSTALACIÓN DEL FILTRO
Asegúrese de que el aparato esté desenchufado antes de retirar o instalar el filtro.
Cuando el indicador de potencia parpadea constantemente con luz roja, hay que sustituir el filtro.
Por favor, limpie el polvo del filtro regularmente, no lo lave ni lo use repetidamente.
Utilice el filtro especialmente diseñado para este producto.

Pasos para la instalación del filtro (fig.1)

Desenchufe la toma de corriente antes de cambiar o instalar el filtro.
1. Dele la vuelta al aparato y gire la base en la dirección marcada como «Abrir».
2. Saque el filtro del aparato.
3. Retire el filtro del embalaje.
4. Instale el filtro en el aparato.
5. Luego instale la base, gírela y apriétela en la dirección marcada como «Cerrar».

Nota: Pulse el botón de encendido durante 7 s para reiniciar el aparato después de instalar un nuevo 
filtro, y la luz indicadora del anión dejará de parpadear.

USO
Cuando conecte el aparato a la red eléctrica, el indicador acústico sonará durante 1 segundo.

Funcionamiento del botón:
Botón de encendido (a)
Pulse el botón de encendido para encender el aparato, el indicador acústico sonará una vez, la luz azul y 
las luces indicadoras. También se iluminará la luz indicadora AUTO de la velocidad del aire
Pulse el botón de nuevo, el indicador acústico sonará una vez y el aparato se apagará, apagando todas 
las luces (incluida la luz de WIFI).
Nota: El aparato registrará los modos de funcionamiento cuando se apague y no se desenchufe de la 
toma de corriente. (incluida la luz de WIFI).

Botón del temporizador (b)
Con el aparato en funcionamiento, pulse el botón del temporizador/WIFI para ajustar el temporizador 
entre la circulación de 2 h, 4 h y 8 h, a través de los distintos pitidos del indicador acústico, y el indicador 
correspondiente se encenderá.
Si lo pulsa de nuevo, el indicador del temporizador se apagará y el aparato funcionará sin temporizador.
Con el aparato en el modo temporizador, empezará una cuenta atrás. Cuando llegue al tiempo indicado, 
el ventilador dejará de funcionar y todas las luces se apagarán.

Botón de velocidad del aire (c)
L: velocidad baja del viento
H: velocidad alta del viento
M: velocidad media del viento
Auto: velocidad del viento automática del aparato
Pulse el botón de la velocidad del viento, el indicador acústico sonará una vez.
Pulse de nuevo para ajustar la velocidad del aire entre Auto, bajo, medio y alto, a través de los distintos 
pitidos del indicador acústico, y el indicador correspondiente se encenderá.

(La tecla de ajuste de la velocidad del aire se puede ajustar cuando el aparato está encendido) El aparato 
tiene la función de ajustar automáticamente la posición de circulación, un sensor automático 
incorporado, así como poder encender la función de luz nocturna. La iluminación muestra la calidad 
actual del aire ambiente.
El brillo de la iluminación puede ajustarse. 
El verde representa una buena calidad de aire
El amarillo representa una calidad media del aire
El rojo representa una mala calidad del aire
Ajustar la velocidad del aire con la función automática: El aparato cambiará automáticamente la 
velocidad del aire según la calidad del aire. Cuando la calidad del aire sea mala, la velocidad del aire será 
alta. Cuando la calidad del aire sea normal, la velocidad del aire cambiará automáticamente a velocidad 
media y luego a velocidad baja. 

Botón de control de la luz (d)
Cuando el aparato esté encendido, pulse el botón de encendido, el indicador acústico sonará una vez y 
la luz LED se pondrá en modo tenue.
Pulse de nuevo el botón y la luz pasará al modo estándar.
Pulse de nuevo el botón para apagar la luz. (No se podrá ajustar la luz con el aparato apagado).
Con el aparato en funcionamiento, pulse este botón unos 3 segundos, para encender o apagar la 
lámpara UV.

RECORDATORIO DE REEMPLAZO DEL FILTRO
Cuando el aparato detecte que el filtro está sobrecargado, el indicador de encendido seguirá 
parpadeando en rojo.
Pulse el botón de encendido durante 7 segundos para reiniciar el aparato después de instalar un nuevo 
filtro.

REEMPLAZO DEL FILTRO
Asegúrese de que el aparato esté desenchufado antes de retirar o instalar el filtro. 
Cuando el indicador de potencia parpadea constantemente con luz roja, hay que sustituir el filtro. 
Por favor, limpie el polvo del filtro regularmente, no lo lave ni lo use repetidamente. 
Utilice el filtro especialmente diseñado para este producto.
1. Desenchufe la toma de corriente del aparato antes de reemplazar o instalar el filtro.
2. Dele la vuelta al aparato y gire la base en la dirección marcada como «ABRIR». 
3. Saque el filtro del aparato. 
4. Retire el envoltorio del filtro. 
5. Instale el filtro en el aparato. 
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6. Luego instale la base, gírela y apriétela en la dirección marcada como «CERRAR». 
7. Después de cambiar el filtro y tras encender el purificador de aire, mantenga pulsado el botón de 
encendido durante 7 segundos, parpadeará en color rojo el indicador de la alarma de cambio de filtro 
para recordárselo. (Nota: Cuando el usuario utilice este producto por primera vez, no es necesario 
reiniciarlo después del desmontaje y la instalación).

CONEXIÓN WIFI
Pulse el botón del temporizador durante más de 5 segundos hasta que escuche un «pitido» o «bip» y la 
luz indicadora de WIFI empiece a parpadear rápidamente, entonces
Abra la APP de Ufesa y siga las instrucciones para conectar el aparato.
Ahora puede controlar su dispositivo inteligente a través de la APP de su teléfono móvil en cualquier 
momento y en cualquier lugar (asegúrese de que su teléfono móvil y el dispositivo inteligente estén 
conectados a la misma red)

Nota:
¿Por qué no puedo añadir el dispositivo?
1. Asegúrese de que el dispositivo esté encendido y cerca de su teléfono móvil cuando lo vaya a añadir. 
2. Asegúrese de que su teléfono móvil esté conectado a la red WiFi y que su router WiFi funcione 
correctamente. 
3. Asegúrese de que el dispositivo esté listo para configuración. Consulte las instrucciones del producto 
o «Añadir dispositivos en el modo AP» para obtener más información.
 4. Asegúrese de que los dispositivos conectados no han alcanzado el número máximo de routers WiFi. 
Si no, desconecte la red de algunos dispositivos. 
5. Asegúrese de que la contraseña de la red WiFi es correcta cuando añada un nuevo dispositivo. 
6. Asegúrese de no haber usado ningún carácter chino para nombrar su red WiFi.

¿Puedo controlar el dispositivo con la red 2G/3G/4G/5G? 
Cuando se añade un dispositivo por primera vez, es necesario que el teléfono móvil y el dispositivo estén 
conectados a la misma red WiFi. Después de añadir el dispositivo correctamente, puede controlarlo a 
distancia con la red 2G/3G/4G/5G.

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA
Asegúrese de que el aparato esté apagado y desenchufado antes de comenzar cualquier tarea de 
limpieza.
No sumerja el aparato en agua o cualquier otro líquido.
No utilice limpiadores abrasivos, corrosivos o inflamables (como lejía o alcohol) para limpiar ninguna 
parte de la unidad.
Utilice un paño suave con limpiador neutro para limpiar el polvo o los residuos de la superficie de la 
unidad y de la entrada/salida de aire.
Cuando el aparato se seque completamente, guárdelo en un lugar fresco y bien ventilado.
Si no va a utilizarlo durante un tiempo prolongado, sobre la base de lo anteriormente mencionado, por 
favor encienda el aparato durante unos minutos de vez en cuando para asegurar un buen rendimiento.
Nota: No deje caer agua en el aparato cuando lo limpie.
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УКРАЇНСЬКА

ДЯКУЄМО, ЩО ВИБРАЛИ ПРОДУКТ UFESA. МИ СПОДІЄМОСЯ, ВІН 
ВІДПОВІДАЄ ВАШИМ ПОТРЕБАМ І СПОДОБАЄТЬСЯ ВАМ.

УВАГА
БУДЬ ЛАСКА, ПЕРЕД ВИКОРИСТАННЯМ ПРОДУКТУ УВАЖНО ВИКОРИСТУЙТЕ 
ІНСТРУКЦІЮ З ВИКОРИСТАННЯ. ЗБЕРІГАЙТЕ ЇХ У БЕЗПЕЧНОМУ МІСЦІ ДЛЯ 
ДОВІДКИ В МАЙБУТНЬОМУ

ІНСТРУКЦІЇ З БЕЗПЕКИ
Діти віком від 8 років і особи з обмеженими 
фізичними, сенсорними або розумовими 
здібностями або з недостатнім досвідом і знаннями 
можуть користуватися цим приладом, лише якщо 
вони перебувають під наглядом або отримали 
інструкції щодо безпечного використання приладу, а 
також мають розуміють небезпеку його 
використання. Діти не повинні гратися з пристроєм. 
Діти не зможуть виконувати прибирання та технічне 
обслуговування без нагляду дорослих.
Цей прилад можна використовувати лише з моделлю 
адаптера, що постачається разом із приладом і 
живиться від дуже безпечної напруги, зазначеної на 
табличці з характеристиками приладу.
Кабель адаптера не можна замінити; Якщо кабель 
пошкоджено, вам доведеться викинути адаптер.
Перед чищенням або будь-яким іншим видом 
обслуговування прилад необхідно від’єднати від 
джерела живлення.
Цей пристрій призначений для використання на 
висоті до 2000 м над рівнем моря.

ADVERTENCIAS IMPORTANTES
Este aparato se ha diseñado para uso doméstico y no debería utilizarse, bajo ninguna circunstancia, para 
un uso comercial o industrial. Cualquier uso incorrecto o manipulación indebida del producto anulará la 
garantía.
Antes de enchufar el aparato, compruebe que el voltaje de la red eléctrica es el mismo que el que aparece 
indicado en la etiqueta del mismo. 
El cable de alimentación no se debe enrollar ni envolver alrededor del aparato durante su uso. 
No utilice, conecte o desconecte el aparato a la red de suministro eléctrico con las manos o los pies 
mojados.
No tire del cable de alimentación para desenchufar el aparato ni lo utilice como asa.
Este producto no puede reemplazar la ventilación normal, la recolección diaria de polvo o extracción de 
humo.
Para evitar que las piezas de plástico se derritan o se incendien, no coloque el producto cerca de aparatos 
de calefacción. 
Asegúrese de que tanto el filtro como su tapa estén correctamente instalados antes de utilizarlo.
El producto se debe usar en una superficie plana y estable.
No lo use al aire libre. 
Desenchufe inmediatamente el aparato de la red eléctrica en caso de que se produzca cualquier avería o 
daño y póngase en contacto con un servicio de asistencia técnica oficial. Para evitar cualquier peligro, no 
abra el aparato. Solo el personal técnico cualificado del servicio de asistencia técnica oficial de la marca 
puede realizar reparaciones o intervenciones en el aparato. 

B&B TRENDS SL. no se hace responsable de ningún daño que se puedan ocasionar a personas, animales 
u objetos, como resultado del incumplimiento de estas advertencias.

DESCRIPCIÓN
Cuerpo
1. Panel de control
2. Iluminación
3. Salida de aire
4. Cuerpo
5. Entrada de aire
6. Filtro
7. Base

Panel de control
a. Botón de encendido
b. Botón de temporizador/WIFI
c. Botón de velocidad del aire
d. Botón de control de luz/UV
e. Luces indicadoras

INSTRUCCIONES DE USO
Antes de usar el aparato:
Asegúrese de haber retirado el embalaje del filtro (siguiendo los pasos para la instalación del filtro).

INSTALACIÓN DEL FILTRO
Asegúrese de que el aparato esté desenchufado antes de retirar o instalar el filtro.
Cuando el indicador de potencia parpadea constantemente con luz roja, hay que sustituir el filtro.
Por favor, limpie el polvo del filtro regularmente, no lo lave ni lo use repetidamente.
Utilice el filtro especialmente diseñado para este producto.

Pasos para la instalación del filtro (fig.1)

Desenchufe la toma de corriente antes de cambiar o instalar el filtro.
1. Dele la vuelta al aparato y gire la base en la dirección marcada como «Abrir».
2. Saque el filtro del aparato.
3. Retire el filtro del embalaje.
4. Instale el filtro en el aparato.
5. Luego instale la base, gírela y apriétela en la dirección marcada como «Cerrar».

Nota: Pulse el botón de encendido durante 7 s para reiniciar el aparato después de instalar un nuevo 
filtro, y la luz indicadora del anión dejará de parpadear.

USO
Cuando conecte el aparato a la red eléctrica, el indicador acústico sonará durante 1 segundo.

Funcionamiento del botón:
Botón de encendido (a)
Pulse el botón de encendido para encender el aparato, el indicador acústico sonará una vez, la luz azul y 
las luces indicadoras. También se iluminará la luz indicadora AUTO de la velocidad del aire
Pulse el botón de nuevo, el indicador acústico sonará una vez y el aparato se apagará, apagando todas 
las luces (incluida la luz de WIFI).
Nota: El aparato registrará los modos de funcionamiento cuando se apague y no se desenchufe de la 
toma de corriente. (incluida la luz de WIFI).

Botón del temporizador (b)
Con el aparato en funcionamiento, pulse el botón del temporizador/WIFI para ajustar el temporizador 
entre la circulación de 2 h, 4 h y 8 h, a través de los distintos pitidos del indicador acústico, y el indicador 
correspondiente se encenderá.
Si lo pulsa de nuevo, el indicador del temporizador se apagará y el aparato funcionará sin temporizador.
Con el aparato en el modo temporizador, empezará una cuenta atrás. Cuando llegue al tiempo indicado, 
el ventilador dejará de funcionar y todas las luces se apagarán.

Botón de velocidad del aire (c)
L: velocidad baja del viento
H: velocidad alta del viento
M: velocidad media del viento
Auto: velocidad del viento automática del aparato
Pulse el botón de la velocidad del viento, el indicador acústico sonará una vez.
Pulse de nuevo para ajustar la velocidad del aire entre Auto, bajo, medio y alto, a través de los distintos 
pitidos del indicador acústico, y el indicador correspondiente se encenderá.

(La tecla de ajuste de la velocidad del aire se puede ajustar cuando el aparato está encendido) El aparato 
tiene la función de ajustar automáticamente la posición de circulación, un sensor automático 
incorporado, así como poder encender la función de luz nocturna. La iluminación muestra la calidad 
actual del aire ambiente.
El brillo de la iluminación puede ajustarse. 
El verde representa una buena calidad de aire
El amarillo representa una calidad media del aire
El rojo representa una mala calidad del aire
Ajustar la velocidad del aire con la función automática: El aparato cambiará automáticamente la 
velocidad del aire según la calidad del aire. Cuando la calidad del aire sea mala, la velocidad del aire será 
alta. Cuando la calidad del aire sea normal, la velocidad del aire cambiará automáticamente a velocidad 
media y luego a velocidad baja. 

Botón de control de la luz (d)
Cuando el aparato esté encendido, pulse el botón de encendido, el indicador acústico sonará una vez y 
la luz LED se pondrá en modo tenue.
Pulse de nuevo el botón y la luz pasará al modo estándar.
Pulse de nuevo el botón para apagar la luz. (No se podrá ajustar la luz con el aparato apagado).
Con el aparato en funcionamiento, pulse este botón unos 3 segundos, para encender o apagar la 
lámpara UV.

RECORDATORIO DE REEMPLAZO DEL FILTRO
Cuando el aparato detecte que el filtro está sobrecargado, el indicador de encendido seguirá 
parpadeando en rojo.
Pulse el botón de encendido durante 7 segundos para reiniciar el aparato después de instalar un nuevo 
filtro.

REEMPLAZO DEL FILTRO
Asegúrese de que el aparato esté desenchufado antes de retirar o instalar el filtro. 
Cuando el indicador de potencia parpadea constantemente con luz roja, hay que sustituir el filtro. 
Por favor, limpie el polvo del filtro regularmente, no lo lave ni lo use repetidamente. 
Utilice el filtro especialmente diseñado para este producto.
1. Desenchufe la toma de corriente del aparato antes de reemplazar o instalar el filtro.
2. Dele la vuelta al aparato y gire la base en la dirección marcada como «ABRIR». 
3. Saque el filtro del aparato. 
4. Retire el envoltorio del filtro. 
5. Instale el filtro en el aparato. 

6. Luego instale la base, gírela y apriétela en la dirección marcada como «CERRAR». 
7. Después de cambiar el filtro y tras encender el purificador de aire, mantenga pulsado el botón de 
encendido durante 7 segundos, parpadeará en color rojo el indicador de la alarma de cambio de filtro 
para recordárselo. (Nota: Cuando el usuario utilice este producto por primera vez, no es necesario 
reiniciarlo después del desmontaje y la instalación).

CONEXIÓN WIFI
Pulse el botón del temporizador durante más de 5 segundos hasta que escuche un «pitido» o «bip» y la 
luz indicadora de WIFI empiece a parpadear rápidamente, entonces
Abra la APP de Ufesa y siga las instrucciones para conectar el aparato.
Ahora puede controlar su dispositivo inteligente a través de la APP de su teléfono móvil en cualquier 
momento y en cualquier lugar (asegúrese de que su teléfono móvil y el dispositivo inteligente estén 
conectados a la misma red)

Nota:
¿Por qué no puedo añadir el dispositivo?
1. Asegúrese de que el dispositivo esté encendido y cerca de su teléfono móvil cuando lo vaya a añadir. 
2. Asegúrese de que su teléfono móvil esté conectado a la red WiFi y que su router WiFi funcione 
correctamente. 
3. Asegúrese de que el dispositivo esté listo para configuración. Consulte las instrucciones del producto 
o «Añadir dispositivos en el modo AP» para obtener más información.
 4. Asegúrese de que los dispositivos conectados no han alcanzado el número máximo de routers WiFi. 
Si no, desconecte la red de algunos dispositivos. 
5. Asegúrese de que la contraseña de la red WiFi es correcta cuando añada un nuevo dispositivo. 
6. Asegúrese de no haber usado ningún carácter chino para nombrar su red WiFi.

¿Puedo controlar el dispositivo con la red 2G/3G/4G/5G? 
Cuando se añade un dispositivo por primera vez, es necesario que el teléfono móvil y el dispositivo estén 
conectados a la misma red WiFi. Después de añadir el dispositivo correctamente, puede controlarlo a 
distancia con la red 2G/3G/4G/5G.

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA
Asegúrese de que el aparato esté apagado y desenchufado antes de comenzar cualquier tarea de 
limpieza.
No sumerja el aparato en agua o cualquier otro líquido.
No utilice limpiadores abrasivos, corrosivos o inflamables (como lejía o alcohol) para limpiar ninguna 
parte de la unidad.
Utilice un paño suave con limpiador neutro para limpiar el polvo o los residuos de la superficie de la 
unidad y de la entrada/salida de aire.
Cuando el aparato se seque completamente, guárdelo en un lugar fresco y bien ventilado.
Si no va a utilizarlo durante un tiempo prolongado, sobre la base de lo anteriormente mencionado, por 
favor encienda el aparato durante unos minutos de vez en cuando para asegurar un buen rendimiento.
Nota: No deje caer agua en el aparato cuando lo limpie.
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ADVERTENCIA
POR FAVOR, UTILICE LAS INSTRUCCIONES DE USO CUIDADOSAMENTE ANTES DE UTILIZAR EL 
PRODUCTO. GUÁRDELAS EN UN LUGAR SEGURO PARA CONSULTAS FUTURAS

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
Los niños a partir de 8 años y las personas con 
capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas o 
con falta de experiencia y conocimientos, pueden utilizar 
este aparato solo si se encuentran bajo supervisión o se les 
ha proporcionado instrucciones acerca del uso del aparato 
de forma segura, así como haber comprendido los peligros 
que conlleva su uso. Los niños no deben jugar con el 
aparato. Los niños no podrán realizar la limpieza y el 
mantenimiento del usuario sin la supervisión de una 
persona adulta.
Este aparato solo se puede utilizar con el modelo de 
adaptador suministrado con el aparato y alimentado a un 
voltaje muy seguro indicado en la placa de 
especificaciones del mismo.
El cable del adaptador no puede reemplazarse; si el cable 
está dañado, deberá desechar el adaptador.
El aparato debe desconectarse a la red de suministro 
eléctrico antes de su limpieza o de cualquier otro tipo de 
mantenimiento.
Este aparato está destinado a utilizarse hasta una altitud 
máxima de 2000m sobre el nivel del mar.

ВАЖЛИВІ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
Цей прилад розроблено для домашнього використання, і за жодних обставин його не можна 
використовувати для комерційного чи промислового використання. Будь-яке неправильне 
використання або неналежне поводження з продуктом призведе до втрати гарантії.
Перед підключенням приладу переконайтеся, що напруга в мережі відповідає напрузі, 
зазначеній на етикетці приладу.
Шнур живлення не можна перекручувати або обмотувати навколо приладу під час 
використання.
Не використовуйте, не підключайте та не відключайте прилад від мережі мокрими руками чи 
ногами.
Не тягніть за шнур живлення, щоб вимкнути прилад, або використовуйте його як ручку.
Цей продукт не може замінити нормальну вентиляцію, щоденне збирання пилу чи 
димовидалення.
Щоб запобігти розплавленню або займанню пластикових деталей, не розміщуйте виріб поблизу 
нагрівальних приладів.
Перед використанням переконайтеся, що і фільтр, і його кришка встановлені правильно.
Виріб слід використовувати на рівній і стійкій поверхні.
Не використовуйте його на вулиці.
Негайно від'єднайте прилад від мережі у разі будь-якої несправності або пошкодження та 
зверніться до офіційної служби технічної підтримки. Щоб уникнути небезпеки, не відкривайте 
прилад. Лише кваліфікований технічний персонал офіційної служби технічної допомоги 
бренду може виконувати ремонт або втручання в пристрій.

B&B TRENDS SL. не несе відповідальності за шкоду, яка може бути заподіяна людям, тваринам 
та об'єктам, внаслідок недотримання цих попереджень

ОПИС
Тіло
1. Панель 
керування
2. Освітлення
3. Вихід повітря
4. Тіло
5. Вхід повітря
6. Фільтр
7. Основа

Панель управління
a. Кнопка живлення
b. Кнопка таймера/WIFI
в. Кнопка швидкості 
повітря
d. Кнопка керування 
світлом/УФ
і. Світлові індикатори

INSTRUCCIONES DE USO
Antes de usar el aparato:
Asegúrese de haber retirado el embalaje del filtro (siguiendo los pasos para la instalación del filtro).

INSTALACIÓN DEL FILTRO
Asegúrese de que el aparato esté desenchufado antes de retirar o instalar el filtro.
Cuando el indicador de potencia parpadea constantemente con luz roja, hay que sustituir el filtro.
Por favor, limpie el polvo del filtro regularmente, no lo lave ni lo use repetidamente.
Utilice el filtro especialmente diseñado para este producto.

Pasos para la instalación del filtro (fig.1)

Desenchufe la toma de corriente antes de cambiar o instalar el filtro.
1. Dele la vuelta al aparato y gire la base en la dirección marcada como «Abrir».
2. Saque el filtro del aparato.
3. Retire el filtro del embalaje.
4. Instale el filtro en el aparato.
5. Luego instale la base, gírela y apriétela en la dirección marcada como «Cerrar».

Nota: Pulse el botón de encendido durante 7 s para reiniciar el aparato después de instalar un nuevo 
filtro, y la luz indicadora del anión dejará de parpadear.

USO
Cuando conecte el aparato a la red eléctrica, el indicador acústico sonará durante 1 segundo.

Funcionamiento del botón:
Botón de encendido (a)
Pulse el botón de encendido para encender el aparato, el indicador acústico sonará una vez, la luz azul y 
las luces indicadoras. También se iluminará la luz indicadora AUTO de la velocidad del aire
Pulse el botón de nuevo, el indicador acústico sonará una vez y el aparato se apagará, apagando todas 
las luces (incluida la luz de WIFI).
Nota: El aparato registrará los modos de funcionamiento cuando se apague y no se desenchufe de la 
toma de corriente. (incluida la luz de WIFI).

Botón del temporizador (b)
Con el aparato en funcionamiento, pulse el botón del temporizador/WIFI para ajustar el temporizador 
entre la circulación de 2 h, 4 h y 8 h, a través de los distintos pitidos del indicador acústico, y el indicador 
correspondiente se encenderá.
Si lo pulsa de nuevo, el indicador del temporizador se apagará y el aparato funcionará sin temporizador.
Con el aparato en el modo temporizador, empezará una cuenta atrás. Cuando llegue al tiempo indicado, 
el ventilador dejará de funcionar y todas las luces se apagarán.

Botón de velocidad del aire (c)
L: velocidad baja del viento
H: velocidad alta del viento
M: velocidad media del viento
Auto: velocidad del viento automática del aparato
Pulse el botón de la velocidad del viento, el indicador acústico sonará una vez.
Pulse de nuevo para ajustar la velocidad del aire entre Auto, bajo, medio y alto, a través de los distintos 
pitidos del indicador acústico, y el indicador correspondiente se encenderá.

(La tecla de ajuste de la velocidad del aire se puede ajustar cuando el aparato está encendido) El aparato 
tiene la función de ajustar automáticamente la posición de circulación, un sensor automático 
incorporado, así como poder encender la función de luz nocturna. La iluminación muestra la calidad 
actual del aire ambiente.
El brillo de la iluminación puede ajustarse. 
El verde representa una buena calidad de aire
El amarillo representa una calidad media del aire
El rojo representa una mala calidad del aire
Ajustar la velocidad del aire con la función automática: El aparato cambiará automáticamente la 
velocidad del aire según la calidad del aire. Cuando la calidad del aire sea mala, la velocidad del aire será 
alta. Cuando la calidad del aire sea normal, la velocidad del aire cambiará automáticamente a velocidad 
media y luego a velocidad baja. 

Botón de control de la luz (d)
Cuando el aparato esté encendido, pulse el botón de encendido, el indicador acústico sonará una vez y 
la luz LED se pondrá en modo tenue.
Pulse de nuevo el botón y la luz pasará al modo estándar.
Pulse de nuevo el botón para apagar la luz. (No se podrá ajustar la luz con el aparato apagado).
Con el aparato en funcionamiento, pulse este botón unos 3 segundos, para encender o apagar la 
lámpara UV.

RECORDATORIO DE REEMPLAZO DEL FILTRO
Cuando el aparato detecte que el filtro está sobrecargado, el indicador de encendido seguirá 
parpadeando en rojo.
Pulse el botón de encendido durante 7 segundos para reiniciar el aparato después de instalar un nuevo 
filtro.

REEMPLAZO DEL FILTRO
Asegúrese de que el aparato esté desenchufado antes de retirar o instalar el filtro. 
Cuando el indicador de potencia parpadea constantemente con luz roja, hay que sustituir el filtro. 
Por favor, limpie el polvo del filtro regularmente, no lo lave ni lo use repetidamente. 
Utilice el filtro especialmente diseñado para este producto.
1. Desenchufe la toma de corriente del aparato antes de reemplazar o instalar el filtro.
2. Dele la vuelta al aparato y gire la base en la dirección marcada como «ABRIR». 
3. Saque el filtro del aparato. 
4. Retire el envoltorio del filtro. 
5. Instale el filtro en el aparato. 

6. Luego instale la base, gírela y apriétela en la dirección marcada como «CERRAR». 
7. Después de cambiar el filtro y tras encender el purificador de aire, mantenga pulsado el botón de 
encendido durante 7 segundos, parpadeará en color rojo el indicador de la alarma de cambio de filtro 
para recordárselo. (Nota: Cuando el usuario utilice este producto por primera vez, no es necesario 
reiniciarlo después del desmontaje y la instalación).

CONEXIÓN WIFI
Pulse el botón del temporizador durante más de 5 segundos hasta que escuche un «pitido» o «bip» y la 
luz indicadora de WIFI empiece a parpadear rápidamente, entonces
Abra la APP de Ufesa y siga las instrucciones para conectar el aparato.
Ahora puede controlar su dispositivo inteligente a través de la APP de su teléfono móvil en cualquier 
momento y en cualquier lugar (asegúrese de que su teléfono móvil y el dispositivo inteligente estén 
conectados a la misma red)

Nota:
¿Por qué no puedo añadir el dispositivo?
1. Asegúrese de que el dispositivo esté encendido y cerca de su teléfono móvil cuando lo vaya a añadir. 
2. Asegúrese de que su teléfono móvil esté conectado a la red WiFi y que su router WiFi funcione 
correctamente. 
3. Asegúrese de que el dispositivo esté listo para configuración. Consulte las instrucciones del producto 
o «Añadir dispositivos en el modo AP» para obtener más información.
 4. Asegúrese de que los dispositivos conectados no han alcanzado el número máximo de routers WiFi. 
Si no, desconecte la red de algunos dispositivos. 
5. Asegúrese de que la contraseña de la red WiFi es correcta cuando añada un nuevo dispositivo. 
6. Asegúrese de no haber usado ningún carácter chino para nombrar su red WiFi.

¿Puedo controlar el dispositivo con la red 2G/3G/4G/5G? 
Cuando se añade un dispositivo por primera vez, es necesario que el teléfono móvil y el dispositivo estén 
conectados a la misma red WiFi. Después de añadir el dispositivo correctamente, puede controlarlo a 
distancia con la red 2G/3G/4G/5G.

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA
Asegúrese de que el aparato esté apagado y desenchufado antes de comenzar cualquier tarea de 
limpieza.
No sumerja el aparato en agua o cualquier otro líquido.
No utilice limpiadores abrasivos, corrosivos o inflamables (como lejía o alcohol) para limpiar ninguna 
parte de la unidad.
Utilice un paño suave con limpiador neutro para limpiar el polvo o los residuos de la superficie de la 
unidad y de la entrada/salida de aire.
Cuando el aparato se seque completamente, guárdelo en un lugar fresco y bien ventilado.
Si no va a utilizarlo durante un tiempo prolongado, sobre la base de lo anteriormente mencionado, por 
favor encienda el aparato durante unos minutos de vez en cuando para asegurar un buen rendimiento.
Nota: No deje caer agua en el aparato cuando lo limpie.
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ADVERTENCIA
POR FAVOR, UTILICE LAS INSTRUCCIONES DE USO CUIDADOSAMENTE ANTES DE UTILIZAR EL 
PRODUCTO. GUÁRDELAS EN UN LUGAR SEGURO PARA CONSULTAS FUTURAS

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
Los niños a partir de 8 años y las personas con 
capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas o 
con falta de experiencia y conocimientos, pueden utilizar 
este aparato solo si se encuentran bajo supervisión o se les 
ha proporcionado instrucciones acerca del uso del aparato 
de forma segura, así como haber comprendido los peligros 
que conlleva su uso. Los niños no deben jugar con el 
aparato. Los niños no podrán realizar la limpieza y el 
mantenimiento del usuario sin la supervisión de una 
persona adulta.
Este aparato solo se puede utilizar con el modelo de 
adaptador suministrado con el aparato y alimentado a un 
voltaje muy seguro indicado en la placa de 
especificaciones del mismo.
El cable del adaptador no puede reemplazarse; si el cable 
está dañado, deberá desechar el adaptador.
El aparato debe desconectarse a la red de suministro 
eléctrico antes de su limpieza o de cualquier otro tipo de 
mantenimiento.
Este aparato está destinado a utilizarse hasta una altitud 
máxima de 2000m sobre el nivel del mar.

ADVERTENCIAS IMPORTANTES
Este aparato se ha diseñado para uso doméstico y no debería utilizarse, bajo ninguna circunstancia, para 
un uso comercial o industrial. Cualquier uso incorrecto o manipulación indebida del producto anulará la 
garantía.
Antes de enchufar el aparato, compruebe que el voltaje de la red eléctrica es el mismo que el que aparece 
indicado en la etiqueta del mismo. 
El cable de alimentación no se debe enrollar ni envolver alrededor del aparato durante su uso. 
No utilice, conecte o desconecte el aparato a la red de suministro eléctrico con las manos o los pies 
mojados.
No tire del cable de alimentación para desenchufar el aparato ni lo utilice como asa.
Este producto no puede reemplazar la ventilación normal, la recolección diaria de polvo o extracción de 
humo.
Para evitar que las piezas de plástico se derritan o se incendien, no coloque el producto cerca de aparatos 
de calefacción. 
Asegúrese de que tanto el filtro como su tapa estén correctamente instalados antes de utilizarlo.
El producto se debe usar en una superficie plana y estable.
No lo use al aire libre. 
Desenchufe inmediatamente el aparato de la red eléctrica en caso de que se produzca cualquier avería o 
daño y póngase en contacto con un servicio de asistencia técnica oficial. Para evitar cualquier peligro, no 
abra el aparato. Solo el personal técnico cualificado del servicio de asistencia técnica oficial de la marca 
puede realizar reparaciones o intervenciones en el aparato. 

B&B TRENDS SL. no se hace responsable de ningún daño que se puedan ocasionar a personas, animales 
u objetos, como resultado del incumplimiento de estas advertencias.

DESCRIPCIÓN
Cuerpo
1. Panel de control
2. Iluminación
3. Salida de aire
4. Cuerpo
5. Entrada de aire
6. Filtro
7. Base

Panel de control
a. Botón de encendido
b. Botón de temporizador/WIFI
c. Botón de velocidad del aire
d. Botón de control de luz/UV
e. Luces indicadoras

ІНСТРУКЦІЯ З ВИКОРИСТАННЯ
Перед використанням пристрою:
Переконайтеся, що ви зняли упаковку з фільтра (дотримуючись інструкцій для 
встановлення фільтра).

ВСТАНОВЛЕННЯ ФІЛЬТРУ
Перш ніж знімати або встановлювати фільтр, переконайтеся, що прилад від’єднано від 
мережі.
Якщо індикатор живлення постійно блимає червоним, фільтр необхідно замінити. 
Регулярно очищайте фільтр від пилу, не мийте та не використовуйте його повторно.
Використовуйте фільтр, спеціально розроблений для цього продукту.
Етапи встановлення фільтра (рис.1)
Перед заміною або встановленням фільтра вийміть вилку з розетки.
1. Переверніть прилад і поверніть основу в напрямку, позначеному «Відкрити».
2. Зніміть фільтр із приладу.
3. Вийміть фільтр з упаковки.
4. Встановіть фільтр у прилад.
5. Потім встановіть основу, поверніть її та затягніть у напрямку, позначеному 
«Закрити».

Примітка. Натисніть кнопку живлення протягом 7 секунд, щоб перезавантажити пристрій 
після встановлення нового фільтра, і індикатор аніонів перестане блимати.

ВИКОРИСТАННЯ
Після підключення приладу до мережі протягом 1 секунди пролунає звуковий індикатор.

Робота кнопок:
Кнопка живлення (a)
Натисніть кнопку живлення, щоб увімкнути пристрій, один раз пролунає звуковий сигнал, 
засвітиться синє світло та індикатор. Також засвітиться індикатор швидкості повітря AUTO.
Натисніть кнопку ще раз, один раз пролунає звуковий сигнал і пристрій вимкнеться, 
вимкнувши всі індикатори (включно з індикатором WIFI).
Примітка. Пристрій реєструватиме режими роботи, якщо його вимкнено та не від’єднано від 
розетки. (включаючи індикатор WIFI).

Кнопка таймера (b)
Коли пристрій працює, натисніть кнопку таймера/WIFI, щоб встановити таймер між 2, 4 та 8 
годинами циркуляції за допомогою різних звукових сигналів акустичного індикатора, і 
відповідний індикатор засвітиться.
Якщо натиснути її ще раз, індикатор таймера згасне, і прилад працюватиме без таймера.
Коли пристрій перебуває в режимі таймера, почнеться зворотний відлік. Після досягнення 
зазначеного часу вентилятор припинить роботу, а всі лампочки вимкнуться.

Botón de velocidad del aire (c)
L: velocidad baja del viento
H: velocidad alta del viento
M: velocidad media del viento
Auto: velocidad del viento automática del aparato
Pulse el botón de la velocidad del viento, el indicador acústico sonará una vez.
Pulse de nuevo para ajustar la velocidad del aire entre Auto, bajo, medio y alto, a través de los distintos 
pitidos del indicador acústico, y el indicador correspondiente se encenderá.

(La tecla de ajuste de la velocidad del aire se puede ajustar cuando el aparato está encendido) El aparato 
tiene la función de ajustar automáticamente la posición de circulación, un sensor automático 
incorporado, así como poder encender la función de luz nocturna. La iluminación muestra la calidad 
actual del aire ambiente.
El brillo de la iluminación puede ajustarse. 
El verde representa una buena calidad de aire
El amarillo representa una calidad media del aire
El rojo representa una mala calidad del aire
Ajustar la velocidad del aire con la función automática: El aparato cambiará automáticamente la 
velocidad del aire según la calidad del aire. Cuando la calidad del aire sea mala, la velocidad del aire será 
alta. Cuando la calidad del aire sea normal, la velocidad del aire cambiará automáticamente a velocidad 
media y luego a velocidad baja. 

Botón de control de la luz (d)
Cuando el aparato esté encendido, pulse el botón de encendido, el indicador acústico sonará una vez y 
la luz LED se pondrá en modo tenue.
Pulse de nuevo el botón y la luz pasará al modo estándar.
Pulse de nuevo el botón para apagar la luz. (No se podrá ajustar la luz con el aparato apagado).
Con el aparato en funcionamiento, pulse este botón unos 3 segundos, para encender o apagar la 
lámpara UV.

RECORDATORIO DE REEMPLAZO DEL FILTRO
Cuando el aparato detecte que el filtro está sobrecargado, el indicador de encendido seguirá 
parpadeando en rojo.
Pulse el botón de encendido durante 7 segundos para reiniciar el aparato después de instalar un nuevo 
filtro.

REEMPLAZO DEL FILTRO
Asegúrese de que el aparato esté desenchufado antes de retirar o instalar el filtro. 
Cuando el indicador de potencia parpadea constantemente con luz roja, hay que sustituir el filtro. 
Por favor, limpie el polvo del filtro regularmente, no lo lave ni lo use repetidamente. 
Utilice el filtro especialmente diseñado para este producto.
1. Desenchufe la toma de corriente del aparato antes de reemplazar o instalar el filtro.
2. Dele la vuelta al aparato y gire la base en la dirección marcada como «ABRIR». 
3. Saque el filtro del aparato. 
4. Retire el envoltorio del filtro. 
5. Instale el filtro en el aparato. 

6. Luego instale la base, gírela y apriétela en la dirección marcada como «CERRAR». 
7. Después de cambiar el filtro y tras encender el purificador de aire, mantenga pulsado el botón de 
encendido durante 7 segundos, parpadeará en color rojo el indicador de la alarma de cambio de filtro 
para recordárselo. (Nota: Cuando el usuario utilice este producto por primera vez, no es necesario 
reiniciarlo después del desmontaje y la instalación).

CONEXIÓN WIFI
Pulse el botón del temporizador durante más de 5 segundos hasta que escuche un «pitido» o «bip» y la 
luz indicadora de WIFI empiece a parpadear rápidamente, entonces
Abra la APP de Ufesa y siga las instrucciones para conectar el aparato.
Ahora puede controlar su dispositivo inteligente a través de la APP de su teléfono móvil en cualquier 
momento y en cualquier lugar (asegúrese de que su teléfono móvil y el dispositivo inteligente estén 
conectados a la misma red)

Nota:
¿Por qué no puedo añadir el dispositivo?
1. Asegúrese de que el dispositivo esté encendido y cerca de su teléfono móvil cuando lo vaya a añadir. 
2. Asegúrese de que su teléfono móvil esté conectado a la red WiFi y que su router WiFi funcione 
correctamente. 
3. Asegúrese de que el dispositivo esté listo para configuración. Consulte las instrucciones del producto 
o «Añadir dispositivos en el modo AP» para obtener más información.
 4. Asegúrese de que los dispositivos conectados no han alcanzado el número máximo de routers WiFi. 
Si no, desconecte la red de algunos dispositivos. 
5. Asegúrese de que la contraseña de la red WiFi es correcta cuando añada un nuevo dispositivo. 
6. Asegúrese de no haber usado ningún carácter chino para nombrar su red WiFi.

¿Puedo controlar el dispositivo con la red 2G/3G/4G/5G? 
Cuando se añade un dispositivo por primera vez, es necesario que el teléfono móvil y el dispositivo estén 
conectados a la misma red WiFi. Después de añadir el dispositivo correctamente, puede controlarlo a 
distancia con la red 2G/3G/4G/5G.

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA
Asegúrese de que el aparato esté apagado y desenchufado antes de comenzar cualquier tarea de 
limpieza.
No sumerja el aparato en agua o cualquier otro líquido.
No utilice limpiadores abrasivos, corrosivos o inflamables (como lejía o alcohol) para limpiar ninguna 
parte de la unidad.
Utilice un paño suave con limpiador neutro para limpiar el polvo o los residuos de la superficie de la 
unidad y de la entrada/salida de aire.
Cuando el aparato se seque completamente, guárdelo en un lugar fresco y bien ventilado.
Si no va a utilizarlo durante un tiempo prolongado, sobre la base de lo anteriormente mencionado, por 
favor encienda el aparato durante unos minutos de vez en cuando para asegurar un buen rendimiento.
Nota: No deje caer agua en el aparato cuando lo limpie.
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GRACIAS POR HABER ELEGIDO UN PRODUCTO UFESA, ESPERAMOS QUE SE AJUSTE A 
SUS NECESIDADES Y SEA DE SU AGRADO.

ADVERTENCIA
POR FAVOR, UTILICE LAS INSTRUCCIONES DE USO CUIDADOSAMENTE ANTES DE UTILIZAR EL 
PRODUCTO. GUÁRDELAS EN UN LUGAR SEGURO PARA CONSULTAS FUTURAS

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
Los niños a partir de 8 años y las personas con 
capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas o 
con falta de experiencia y conocimientos, pueden utilizar 
este aparato solo si se encuentran bajo supervisión o se les 
ha proporcionado instrucciones acerca del uso del aparato 
de forma segura, así como haber comprendido los peligros 
que conlleva su uso. Los niños no deben jugar con el 
aparato. Los niños no podrán realizar la limpieza y el 
mantenimiento del usuario sin la supervisión de una 
persona adulta.
Este aparato solo se puede utilizar con el modelo de 
adaptador suministrado con el aparato y alimentado a un 
voltaje muy seguro indicado en la placa de 
especificaciones del mismo.
El cable del adaptador no puede reemplazarse; si el cable 
está dañado, deberá desechar el adaptador.
El aparato debe desconectarse a la red de suministro 
eléctrico antes de su limpieza o de cualquier otro tipo de 
mantenimiento.
Este aparato está destinado a utilizarse hasta una altitud 
máxima de 2000m sobre el nivel del mar.

ADVERTENCIAS IMPORTANTES
Este aparato se ha diseñado para uso doméstico y no debería utilizarse, bajo ninguna circunstancia, para 
un uso comercial o industrial. Cualquier uso incorrecto o manipulación indebida del producto anulará la 
garantía.
Antes de enchufar el aparato, compruebe que el voltaje de la red eléctrica es el mismo que el que aparece 
indicado en la etiqueta del mismo. 
El cable de alimentación no se debe enrollar ni envolver alrededor del aparato durante su uso. 
No utilice, conecte o desconecte el aparato a la red de suministro eléctrico con las manos o los pies 
mojados.
No tire del cable de alimentación para desenchufar el aparato ni lo utilice como asa.
Este producto no puede reemplazar la ventilación normal, la recolección diaria de polvo o extracción de 
humo.
Para evitar que las piezas de plástico se derritan o se incendien, no coloque el producto cerca de aparatos 
de calefacción. 
Asegúrese de que tanto el filtro como su tapa estén correctamente instalados antes de utilizarlo.
El producto se debe usar en una superficie plana y estable.
No lo use al aire libre. 
Desenchufe inmediatamente el aparato de la red eléctrica en caso de que se produzca cualquier avería o 
daño y póngase en contacto con un servicio de asistencia técnica oficial. Para evitar cualquier peligro, no 
abra el aparato. Solo el personal técnico cualificado del servicio de asistencia técnica oficial de la marca 
puede realizar reparaciones o intervenciones en el aparato. 

B&B TRENDS SL. no se hace responsable de ningún daño que se puedan ocasionar a personas, animales 
u objetos, como resultado del incumplimiento de estas advertencias.

DESCRIPCIÓN
Cuerpo
1. Panel de control
2. Iluminación
3. Salida de aire
4. Cuerpo
5. Entrada de aire
6. Filtro
7. Base

Panel de control
a. Botón de encendido
b. Botón de temporizador/WIFI
c. Botón de velocidad del aire
d. Botón de control de luz/UV
e. Luces indicadoras

INSTRUCCIONES DE USO
Antes de usar el aparato:
Asegúrese de haber retirado el embalaje del filtro (siguiendo los pasos para la instalación del filtro).

INSTALACIÓN DEL FILTRO
Asegúrese de que el aparato esté desenchufado antes de retirar o instalar el filtro.
Cuando el indicador de potencia parpadea constantemente con luz roja, hay que sustituir el filtro.
Por favor, limpie el polvo del filtro regularmente, no lo lave ni lo use repetidamente.
Utilice el filtro especialmente diseñado para este producto.

Pasos para la instalación del filtro (fig.1)

Desenchufe la toma de corriente antes de cambiar o instalar el filtro.
1. Dele la vuelta al aparato y gire la base en la dirección marcada como «Abrir».
2. Saque el filtro del aparato.
3. Retire el filtro del embalaje.
4. Instale el filtro en el aparato.
5. Luego instale la base, gírela y apriétela en la dirección marcada como «Cerrar».

Nota: Pulse el botón de encendido durante 7 s para reiniciar el aparato después de instalar un nuevo 
filtro, y la luz indicadora del anión dejará de parpadear.

USO
Cuando conecte el aparato a la red eléctrica, el indicador acústico sonará durante 1 segundo.

Funcionamiento del botón:
Botón de encendido (a)
Pulse el botón de encendido para encender el aparato, el indicador acústico sonará una vez, la luz azul y 
las luces indicadoras. También se iluminará la luz indicadora AUTO de la velocidad del aire
Pulse el botón de nuevo, el indicador acústico sonará una vez y el aparato se apagará, apagando todas 
las luces (incluida la luz de WIFI).
Nota: El aparato registrará los modos de funcionamiento cuando se apague y no se desenchufe de la 
toma de corriente. (incluida la luz de WIFI).

Botón del temporizador (b)
Con el aparato en funcionamiento, pulse el botón del temporizador/WIFI para ajustar el temporizador 
entre la circulación de 2 h, 4 h y 8 h, a través de los distintos pitidos del indicador acústico, y el indicador 
correspondiente se encenderá.
Si lo pulsa de nuevo, el indicador del temporizador se apagará y el aparato funcionará sin temporizador.
Con el aparato en el modo temporizador, empezará una cuenta atrás. Cuando llegue al tiempo indicado, 
el ventilador dejará de funcionar y todas las luces se apagarán.

Кнопка швидкості повітря (c)
L: низька швидкість вітру
H: висока швидкість вітру
M: середня швидкість вітру
Авто: автоматична швидкість вітру пристрою
Натисніть кнопку швидкості вітру, звуковий сигнал пролунає один раз.
Натисніть ще раз, щоб відрегулювати швидкість повітря між автоматичним, низьким, 
середнім і високим за допомогою різних звукових сигналів акустичного індикатора, і 
відповідний індикатор засвітиться.
(Клавіша регулювання швидкості повітря регулюється при включеному приладі) Прилад має 
функцію автоматичного регулювання положення циркуляції, вбудований автоматичний 
датчик, а також можливість ввімкнути функцію нічника. Освітлення показує поточну якість 
навколишнього повітря.
Яскравість освітлення можна регулювати.
Зелений символізує хорошу якість повітря
Жовтий колір означає середню якість повітря
Червоний означає погану якість повітря
Відрегулюйте швидкість повітря за допомогою автоматичної функції: пристрій автоматично 
змінюватиме швидкість повітря відповідно до якості повітря. Коли якість повітря погана, 
швидкість повітря буде високою. Коли якість повітря нормальна, швидкість повітря 
автоматично зміниться на середню, а потім на низьку.
Кнопка керування світлом (d)
Коли пристрій увімкнено, натисніть кнопку живлення, звуковий сигнал видасть один раз, а 
світлодіодне світло погасне.
Натисніть кнопку ще раз, і світло перейде в стандартний режим.
Натисніть кнопку ще раз, щоб вимкнути світло. (Освітлення не можна регулювати при 
вимкненому пристрої).
Коли пристрій працює, натисніть цю кнопку протягом приблизно 3 секунд, щоб увімкнути 
або вимкнути УФ-лампу.

НАГАДУВАННЯ ПРО ЗАМІНУ ФІЛЬТРУ
Коли пристрій виявляє, що фільтр перевантажений, індикатор живлення продовжить 
блимати червоним.
Натисніть кнопку живлення протягом 7 секунд, щоб перезапустити пристрій після 
встановлення нового фільтра.

ЗАМІНА ФІЛЬТРУ
Перш ніж знімати або встановлювати фільтр, переконайтеся, що прилад від’єднано від 
мережі.
Якщо індикатор живлення постійно блимає червоним, фільтр необхідно замінити.
Регулярно очищайте фільтр від пилу, не мийте та не використовуйте його повторно.
Використовуйте фільтр, спеціально розроблений для цього продукту.

1. Від’єднайте прилад від розетки перед заміною або встановленням фільтра.
2. Переверніть прилад і поверніть основу в напрямку з позначкою 
«ВІДКРИТО».
3. Зніміть фільтр із приладу.
4. Зніміть упаковку з фільтра.
5. Встановіть фільтр у прилад.

6. Luego instale la base, gírela y apriétela en la dirección marcada como «CERRAR». 
7. Después de cambiar el filtro y tras encender el purificador de aire, mantenga pulsado el botón de 
encendido durante 7 segundos, parpadeará en color rojo el indicador de la alarma de cambio de filtro 
para recordárselo. (Nota: Cuando el usuario utilice este producto por primera vez, no es necesario 
reiniciarlo después del desmontaje y la instalación).

CONEXIÓN WIFI
Pulse el botón del temporizador durante más de 5 segundos hasta que escuche un «pitido» o «bip» y la 
luz indicadora de WIFI empiece a parpadear rápidamente, entonces
Abra la APP de Ufesa y siga las instrucciones para conectar el aparato.
Ahora puede controlar su dispositivo inteligente a través de la APP de su teléfono móvil en cualquier 
momento y en cualquier lugar (asegúrese de que su teléfono móvil y el dispositivo inteligente estén 
conectados a la misma red)

Nota:
¿Por qué no puedo añadir el dispositivo?
1. Asegúrese de que el dispositivo esté encendido y cerca de su teléfono móvil cuando lo vaya a añadir. 
2. Asegúrese de que su teléfono móvil esté conectado a la red WiFi y que su router WiFi funcione 
correctamente. 
3. Asegúrese de que el dispositivo esté listo para configuración. Consulte las instrucciones del producto 
o «Añadir dispositivos en el modo AP» para obtener más información.
 4. Asegúrese de que los dispositivos conectados no han alcanzado el número máximo de routers WiFi. 
Si no, desconecte la red de algunos dispositivos. 
5. Asegúrese de que la contraseña de la red WiFi es correcta cuando añada un nuevo dispositivo. 
6. Asegúrese de no haber usado ningún carácter chino para nombrar su red WiFi.

¿Puedo controlar el dispositivo con la red 2G/3G/4G/5G? 
Cuando se añade un dispositivo por primera vez, es necesario que el teléfono móvil y el dispositivo estén 
conectados a la misma red WiFi. Después de añadir el dispositivo correctamente, puede controlarlo a 
distancia con la red 2G/3G/4G/5G.

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA
Asegúrese de que el aparato esté apagado y desenchufado antes de comenzar cualquier tarea de 
limpieza.
No sumerja el aparato en agua o cualquier otro líquido.
No utilice limpiadores abrasivos, corrosivos o inflamables (como lejía o alcohol) para limpiar ninguna 
parte de la unidad.
Utilice un paño suave con limpiador neutro para limpiar el polvo o los residuos de la superficie de la 
unidad y de la entrada/salida de aire.
Cuando el aparato se seque completamente, guárdelo en un lugar fresco y bien ventilado.
Si no va a utilizarlo durante un tiempo prolongado, sobre la base de lo anteriormente mencionado, por 
favor encienda el aparato durante unos minutos de vez en cuando para asegurar un buen rendimiento.
Nota: No deje caer agua en el aparato cuando lo limpie.
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GRACIAS POR HABER ELEGIDO UN PRODUCTO UFESA, ESPERAMOS QUE SE AJUSTE A 
SUS NECESIDADES Y SEA DE SU AGRADO.

ADVERTENCIA
POR FAVOR, UTILICE LAS INSTRUCCIONES DE USO CUIDADOSAMENTE ANTES DE UTILIZAR EL 
PRODUCTO. GUÁRDELAS EN UN LUGAR SEGURO PARA CONSULTAS FUTURAS

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
Los niños a partir de 8 años y las personas con 
capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas o 
con falta de experiencia y conocimientos, pueden utilizar 
este aparato solo si se encuentran bajo supervisión o se les 
ha proporcionado instrucciones acerca del uso del aparato 
de forma segura, así como haber comprendido los peligros 
que conlleva su uso. Los niños no deben jugar con el 
aparato. Los niños no podrán realizar la limpieza y el 
mantenimiento del usuario sin la supervisión de una 
persona adulta.
Este aparato solo se puede utilizar con el modelo de 
adaptador suministrado con el aparato y alimentado a un 
voltaje muy seguro indicado en la placa de 
especificaciones del mismo.
El cable del adaptador no puede reemplazarse; si el cable 
está dañado, deberá desechar el adaptador.
El aparato debe desconectarse a la red de suministro 
eléctrico antes de su limpieza o de cualquier otro tipo de 
mantenimiento.
Este aparato está destinado a utilizarse hasta una altitud 
máxima de 2000m sobre el nivel del mar.

ADVERTENCIAS IMPORTANTES
Este aparato se ha diseñado para uso doméstico y no debería utilizarse, bajo ninguna circunstancia, para 
un uso comercial o industrial. Cualquier uso incorrecto o manipulación indebida del producto anulará la 
garantía.
Antes de enchufar el aparato, compruebe que el voltaje de la red eléctrica es el mismo que el que aparece 
indicado en la etiqueta del mismo. 
El cable de alimentación no se debe enrollar ni envolver alrededor del aparato durante su uso. 
No utilice, conecte o desconecte el aparato a la red de suministro eléctrico con las manos o los pies 
mojados.
No tire del cable de alimentación para desenchufar el aparato ni lo utilice como asa.
Este producto no puede reemplazar la ventilación normal, la recolección diaria de polvo o extracción de 
humo.
Para evitar que las piezas de plástico se derritan o se incendien, no coloque el producto cerca de aparatos 
de calefacción. 
Asegúrese de que tanto el filtro como su tapa estén correctamente instalados antes de utilizarlo.
El producto se debe usar en una superficie plana y estable.
No lo use al aire libre. 
Desenchufe inmediatamente el aparato de la red eléctrica en caso de que se produzca cualquier avería o 
daño y póngase en contacto con un servicio de asistencia técnica oficial. Para evitar cualquier peligro, no 
abra el aparato. Solo el personal técnico cualificado del servicio de asistencia técnica oficial de la marca 
puede realizar reparaciones o intervenciones en el aparato. 

B&B TRENDS SL. no se hace responsable de ningún daño que se puedan ocasionar a personas, animales 
u objetos, como resultado del incumplimiento de estas advertencias.

DESCRIPCIÓN
Cuerpo
1. Panel de control
2. Iluminación
3. Salida de aire
4. Cuerpo
5. Entrada de aire
6. Filtro
7. Base

Panel de control
a. Botón de encendido
b. Botón de temporizador/WIFI
c. Botón de velocidad del aire
d. Botón de control de luz/UV
e. Luces indicadoras

INSTRUCCIONES DE USO
Antes de usar el aparato:
Asegúrese de haber retirado el embalaje del filtro (siguiendo los pasos para la instalación del filtro).

INSTALACIÓN DEL FILTRO
Asegúrese de que el aparato esté desenchufado antes de retirar o instalar el filtro.
Cuando el indicador de potencia parpadea constantemente con luz roja, hay que sustituir el filtro.
Por favor, limpie el polvo del filtro regularmente, no lo lave ni lo use repetidamente.
Utilice el filtro especialmente diseñado para este producto.

Pasos para la instalación del filtro (fig.1)

Desenchufe la toma de corriente antes de cambiar o instalar el filtro.
1. Dele la vuelta al aparato y gire la base en la dirección marcada como «Abrir».
2. Saque el filtro del aparato.
3. Retire el filtro del embalaje.
4. Instale el filtro en el aparato.
5. Luego instale la base, gírela y apriétela en la dirección marcada como «Cerrar».

Nota: Pulse el botón de encendido durante 7 s para reiniciar el aparato después de instalar un nuevo 
filtro, y la luz indicadora del anión dejará de parpadear.

USO
Cuando conecte el aparato a la red eléctrica, el indicador acústico sonará durante 1 segundo.

Funcionamiento del botón:
Botón de encendido (a)
Pulse el botón de encendido para encender el aparato, el indicador acústico sonará una vez, la luz azul y 
las luces indicadoras. También se iluminará la luz indicadora AUTO de la velocidad del aire
Pulse el botón de nuevo, el indicador acústico sonará una vez y el aparato se apagará, apagando todas 
las luces (incluida la luz de WIFI).
Nota: El aparato registrará los modos de funcionamiento cuando se apague y no se desenchufe de la 
toma de corriente. (incluida la luz de WIFI).

Botón del temporizador (b)
Con el aparato en funcionamiento, pulse el botón del temporizador/WIFI para ajustar el temporizador 
entre la circulación de 2 h, 4 h y 8 h, a través de los distintos pitidos del indicador acústico, y el indicador 
correspondiente se encenderá.
Si lo pulsa de nuevo, el indicador del temporizador se apagará y el aparato funcionará sin temporizador.
Con el aparato en el modo temporizador, empezará una cuenta atrás. Cuando llegue al tiempo indicado, 
el ventilador dejará de funcionar y todas las luces se apagarán.

Botón de velocidad del aire (c)
L: velocidad baja del viento
H: velocidad alta del viento
M: velocidad media del viento
Auto: velocidad del viento automática del aparato
Pulse el botón de la velocidad del viento, el indicador acústico sonará una vez.
Pulse de nuevo para ajustar la velocidad del aire entre Auto, bajo, medio y alto, a través de los distintos 
pitidos del indicador acústico, y el indicador correspondiente se encenderá.

(La tecla de ajuste de la velocidad del aire se puede ajustar cuando el aparato está encendido) El aparato 
tiene la función de ajustar automáticamente la posición de circulación, un sensor automático 
incorporado, así como poder encender la función de luz nocturna. La iluminación muestra la calidad 
actual del aire ambiente.
El brillo de la iluminación puede ajustarse. 
El verde representa una buena calidad de aire
El amarillo representa una calidad media del aire
El rojo representa una mala calidad del aire
Ajustar la velocidad del aire con la función automática: El aparato cambiará automáticamente la 
velocidad del aire según la calidad del aire. Cuando la calidad del aire sea mala, la velocidad del aire será 
alta. Cuando la calidad del aire sea normal, la velocidad del aire cambiará automáticamente a velocidad 
media y luego a velocidad baja. 

Botón de control de la luz (d)
Cuando el aparato esté encendido, pulse el botón de encendido, el indicador acústico sonará una vez y 
la luz LED se pondrá en modo tenue.
Pulse de nuevo el botón y la luz pasará al modo estándar.
Pulse de nuevo el botón para apagar la luz. (No se podrá ajustar la luz con el aparato apagado).
Con el aparato en funcionamiento, pulse este botón unos 3 segundos, para encender o apagar la 
lámpara UV.

RECORDATORIO DE REEMPLAZO DEL FILTRO
Cuando el aparato detecte que el filtro está sobrecargado, el indicador de encendido seguirá 
parpadeando en rojo.
Pulse el botón de encendido durante 7 segundos para reiniciar el aparato después de instalar un nuevo 
filtro.

REEMPLAZO DEL FILTRO
Asegúrese de que el aparato esté desenchufado antes de retirar o instalar el filtro. 
Cuando el indicador de potencia parpadea constantemente con luz roja, hay que sustituir el filtro. 
Por favor, limpie el polvo del filtro regularmente, no lo lave ni lo use repetidamente. 
Utilice el filtro especialmente diseñado para este producto.
1. Desenchufe la toma de corriente del aparato antes de reemplazar o instalar el filtro.
2. Dele la vuelta al aparato y gire la base en la dirección marcada como «ABRIR». 
3. Saque el filtro del aparato. 
4. Retire el envoltorio del filtro. 
5. Instale el filtro en el aparato. 

GOSTARÍAMOS DE AGRADECER POR ESCOLHER A UFESA. ESPERAMOS QUE O 
DESEMPENHO DO PRODUTO VÁ AO ENCONTRO DAS SUAS EXPETATIVAS.

AVISO
LEIA COM ATENÇÃO AS INSTRUÇÕES DE UTILIZAÇÃO ANTES DE USAR O PRODUTO. GUARDE-AS 
NUM LOCAL SEGURO PARA CONSULTA POSTERIOR

INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA
O aparelho pode ser usado por crianças com 8 anos ou 
mais e pessoas com capacidades físicas, sensoriais ou 
mentais reduzidas, ou falta de experiência ou 
conhecimento, sob supervisão ou se lhes tiverem sido 
dadas instruções relativas à utilização do aparelho de 
forma segura e entenderem os perigos envolvidos. As 
crianças não devem brincar com o aparelho. A limpeza e a 
manutenção do utilizador não devem ser feitas por 
crianças sem supervisão.
Este aparelho só pode ser utilizado com o modelo de 
adaptador fornecido com o dispositivo e alimentado a uma 
tensão de segurança indicada na placa de especificações 
do aparelho.
O fio do adaptador não pode ser substituído; se o fio estiver 
danificado, o adaptador deverá ser eliminado.
O aparelho deve ser desligado da corrente elétrica antes 
da sua limpeza ou outro tipo de manutenção.
Este aparelho está preparado para ser utilizado a uma 
altitude máxima de até 2000 m acima do nível do mar.

AVISOS IMPORTANTES
O aparelho destina-se a uso doméstico e nunca deverá ser utilizado em aplicações comerciais ou 
industriais, em qualquer circunstância. A utilização incorreta ou o manuseamento inadequado do produto 
resultarão na anulação da garantia.
Antes de ligar o produto, verifique se a tensão da rede elétrica coincide com a indicada na etiqueta do 
produto. 
O cabo de alimentação não deve estar enrolado ou emaranhado à volta do produto durante a utilização. 
Não utilize o aparelho, nem o ligue ou desligue da corrente elétrica com as mãos e/ou os pés molhados.
Não puxe o cabo de ligação para o desligar ou usar como puxador.
Este produto não substitui uma ventilação normal, a recolha diária do pó ou o bombeamento do óleo 
durante a confeção.
De modo a evitar que as peças de plástico derretam ou peguem fogo, não coloque o produto perto de 
aparelhos que aqueçam. 
Certifique-se de que tanto o filtro como a respetiva tampa estão corretamente instalados antes da 
utilização.
O produto deve ser utilizado numa superfície plana e estável.
Não o utilize no exterior. 
Em caso de avaria ou danos, desligue imediatamente o produto da corrente elétrica e contacte um serviço 
de assistência técnica oficial. Com o objetivo de evitar possíveis situações de risco, não abra o aparelho. As 
reparações ou intervenções a efetuar no aparelho apenas podem ser levadas a cabo por pessoal técnico 
qualificado do serviço técnico oficial da marca. 

A B&B TRENDS SL. recusa qualquer responsabilidade por danos que possam ser provocados a pessoas, 
animais ou objetos devido à inobservância destas advertências.

DESCRIÇÃO
Estrutura
1. Painel de controlo
2. Iluminação
3. Saída de ar
4. Estrutura
5. Entrada de ar
6. Filtro
7. Base

Painel de controlo
a. Botão de alimentação
b. Botão do temporizador/WiFi
c. Botão de velocidade do ar
d. Botão de controlo da iluminação/raios UV
e. Luz indicadora

INSTRUÇÕES DE UTILIZAÇÃO
Antes da utilização:
Certifique-se de que a embalagem do filtro foi removida (seguindo os passos para instalar o filtro).

INSTALAÇÃO DO FILTRO
Certifique-se de que o aparelho está desligado da corrente antes de remover ou instalar o filtro.
Se o indicador de energia estiver constantemente a piscar a vermelho, significa que é necessário substi-
tuir o filtro.
Limpe regularmente o filtro com um pano para remover poeiras; não lave nem utilize repetidamente.
Utilize o filtro concebido especialmente para este produto.

Passos para instalar o filtro (fig. 1)

Desligue a ficha de alimentação da máquina antes de substituir ou instalar o filtro.
1. Vire a máquina ao contrário e rode a base na direção marcada com "Abrir".
2. Remova o filtro do aparelho.
3. Remova o filtro da embalagem para o colocar no produto.
4. Em seguida, instale o filtro na máquina.
5. Depois, instale a base, e rode-a na direção marcada com "Fechar" para a apertar.

Nota: prima o botão de alimentação durante 7 segundos para repor após instalar um novo filtro. O 
indicador de aniões irá parar de piscar.

UTILIZAÇÃO
Ao ligar o aparelho à rede elétrica, será emitido um aviso sonoro durante 1 segundo.

Operação dos botões:

Botão de alimentação (a)
Toque no botão de alimentação para ligar a máquina. Será emitido um aviso sonoro uma vez e irão 
acender-se uma luz azul, as luzes indicadoras de AUTO e as luzes indicadoras de baixa velocidade do ar
Toque no botão novamente – será emitido um aviso sonoro uma vez, e a máquina desligar-se-á com 
todas as luzes desligadas (excluindo a luz de WiFi).
Nota: a máquina irá registar os modos de funcionamento quando se desligar sem retirar a ficha da 
tomada (excluindo a luz de WiFi).

Botão do temporizador (b)
Durante o funcionamento, prima o botão do temporizador/WiFi para definir o temporizador para 2, 4 ou 
8 horas com aviso sonoro, e o respetivo indicador acender-se-á.
Prima novamente, e o indicador do temporizador apaga-se e a máquina irá funcionar continuamente 
sem temporizador.
Com o temporizador ativado, a máquina começa a fazer uma contagem decrescente. Quando o tempo 
acabar, a ventoinha para de funcionar e todas as luzes são desligadas.

Botão de velocidade do ar (c)
L: velocidade do ar baixa
H: velocidade do ar alta
M: velocidade do ar média
Auto: velocidade do ar automática consoante as condições de funcionamento
Ao pressionar o botão da velocidade do ar, o aviso sonoro soará uma vez.

Prima novamente para ajustar a velocidade do ar entre circulação automática, baixa, média e alta. Será 
emitido um aviso sonoro e o respetivo indicador irá acender-se.

(A tecla de ajuste da velocidade do ar pode ser ajustada quando a máquina não está desligada) A máqui-
na tem uma função de ajuste automático da posição de força, um sensor automático incorporado e uma 
função de luz noturna ligada. As luzes mostram a qualidade atual do ar ambiente.
A claridade das luzes pode ser ajustada. 
- O verde representa uma boa qualidade de ar.
- O amarelo representa uma qualidade de ar média.
- O vermelho representa uma má qualidade de ar.
Defina a velocidade do ar para a função automática: a máquina irá mudar automaticamente a velocidade 
do ar, tendo em conta a qualidade do ar. Quando a qualidade do ar for má, a velocidade do ar será alta. 
Quando a qualidade do ar for normal, a velocidade do ar irá mudar automaticamente para uma velocida-
de média e depois irá mudar para velocidade baixa. 

Controlo da iluminação (d)
Quando o aparelho estiver ligado, prima os botões das luzes. O aviso sonoro irá soar uma vez e a luz LED 
irá mudar para um modo fraco.
Prima novamente; a luz irá mudar para o modo padrão.
Prima novamente; a luz irá desligar-se. (Se o aparelho estiver desligado, a luz não pode ser ajustada.)
Se o aparelho estiver ligado, prima o botão durante cerca de 3 segundos para poder ligar ou desligar a 
lâmpada de UV.

AVISO DE SUBSTITUIÇÃO DO FILTRO
Quando a máquina deteta que o filtro está saturado, o indicador de energia emite uma luz vermelha 
intermitente.
Prima o botão de alimentação durante 7 segundos para repor após instalar um novo filtro.

SUBSTITUIÇÃO DO FILTRO
Certifique-se de que a máquina está desligada da corrente antes de remover ou instalar o filtro. 
Se o indicador de energia estiver constantemente a piscar a vermelho, significa que é necessário substi-
tuir o filtro. 
Limpe regularmente o filtro com um pano para remover poeiras; não lave nem utilize repetidamente. 
Utilize o filtro concebido especialmente para este produto.
1. Desligue a ficha de alimentação da máquina antes de substituir ou instalar o filtro.
2. Vire a máquina ao contrário e rode a base na direção marcada com "ABRIR". 
3. Remova o filtro da máquina. 
4. Remova a embalagem do filtro. 
5. Instale o filtro na máquina. 
6. Depois, instale a base e rode-a na direção marcada com "FECHAR" para a apertar. 
7. Após substituir o filtro e ligar o purificador de ar, prima continuamente o botão de alimentação durante 
7 segundos. O indicador de alimentação irá ficar intermitente para relembrar a necessidade de soltar o 
alarme de substituição do filtro. (Nota: quando o utilizador utilizar este produto pela primeira vez, não há 
necessidade de o reconfigurar após a desmontagem e instalação.)

LIGAÇÃO WIFI
Pressione o botão do temporizador durante mais de 5 segundos até ouvir um aviso sonoro e a luz indica-
dora do WiFi ficar intermitente e rápida. Depois,
abra a aplicação da Ufesa e siga as instruções para se ligar ao aparelho.

6. Потім встановіть основу, поверніть її та затягніть у напрямку з позначкою «ЗАКРИТИ».
7. Після заміни фільтра та ввімкнення очищувача повітря натисніть і утримуйте кнопку 
живлення протягом 7 секунд, індикатор тривоги заміни фільтра блиматиме червоним, щоб 
нагадати вам. (Примітка: коли користувач використовує цей продукт вперше, не потрібно 
перезапускати його після розбирання та встановлення.)

ПІДКЛЮЧЕННЯ WIFI
Натисніть кнопку таймера більше 5 секунд, доки не почуєте «біп» або «біп», а індикатор WIFI 
почне швидко блимати, а потім
Відкрийте програму Ufesa APP і дотримуйтесь інструкцій, щоб підключити пристрій.
Тепер ви можете будь-коли та будь-де керувати своїм смарт-пристроєм через APP для 
мобільного телефону (переконайтеся, що ваш мобільний телефон і смарт-пристрій 
підключені до однієї мережі)
Примітка:
Чому я не можу додати пристрій?

1. Коли ви додаєте пристрій, переконайтеся, що він увімкнено та поряд із вашим мобільним 
телефоном.
2. Переконайтеся, що ваш мобільний телефон підключено до мережі Wi-Fi і маршрутизатор 
WiFi працює належним чином.
3. Переконайтеся, що пристрій готовий до налаштування. Для отримання додаткової 
інформації див. інструкції до виробу або розділ «Додавання пристроїв у режимі точки 
доступу».
4. Переконайтеся, що підключені пристрої не досягли максимальної кількості 
маршрутизаторів WiFi. Якщо ні, від’єднайте деякі пристрої від мережі.
5. Під час додавання нового пристрою переконайтеся, що пароль мережі WiFi правильний.
6. Переконайтеся, що ви не використовували китайські ієрогліфи для назви мережі Wi-Fi.

Чи можу я керувати пристроєм у мережі 2G/3G/4G/5G?
Під час першого додавання пристрою необхідно, щоб мобільний телефон і пристрій були 
підключені до однієї мережі WiFi. Після успішного додавання пристрою ви зможете 
дистанційно керувати ним за допомогою мережі 2G/3G/4G/5G.

ОБСЛУГОВУВАННЯ ТА ЧИЩЕННЯ
Перед початком чищення переконайтеся, що прилад вимкнено та відключено від мережі.
Не занурюйте пристрій у воду чи будь-яку іншу рідину.
Не використовуйте абразивні, корозійні або легкозаймисті засоби для чищення (наприклад, 
відбілювач або спирт) для очищення будь-якої частини пристрою.
Використовуйте м’яку тканину з нейтральним миючим засобом, щоб очистити будь-який пил 
або сміття з поверхні пристрою та отвору для входу/виходу повітря.
Коли пристрій повністю висохне, зберігайте його в прохолодному, добре провітрюваному 
місці.
Якщо ви не збираєтеся використовувати його протягом тривалого часу, виходячи з 
вищесказаного, час від часу вмикайте пристрій на кілька хвилин, щоб забезпечити хорошу 
роботу.
Примітка: Не допускайте попадання води всередину приладу під час чищення.

A partir de agora poderá controlar o seu dispositivo através da aplicação no seu telemóvel a qualquer 
hora e em qualquer lugar (certifique-se de que tanto o seu telemóvel como o seu dispositivo estão 
ligados à Internet)

Nota:
Porque houve falha ao adicionar um dispositivo?
1. Certifique-se de que o dispositivo está ligado e próximo do seu telemóvel quando o estiver a adicionar. 
2. Certifique-se de que o seu telemóvel está ligado à rede WiFi e de que o seu router está a funcionar 
devidamente. 
3. Certifique-se de que o dispositivo está pronto a ser configurado. Consulte as instruções do produto ou 
veja mais informações em "Adicionar dispositivos no modo AP".
 4. Certifique-se de que os dispositivos ligados não atingiram o número máximo de ligação ao router. Se 
não for esse o caso, desligue a Internet de alguns dispositivos. 
5. Certifique-se de que, ao adicionar um novo dispositivo, coloca a palavra-passe correta da rede WiFi. 
6. Certifique-se de que não utilizou carateres chineses para nomear a rede de WiFi

Posso controlar um dispositivo com rede 2G/3G/4G/5G? 
Quando adicionar o dispositivo pela primeira vez, é necessário que o seu telemóvel e o seu dispositivo 
estejam ligados à mesma rede WiFi. Após adicionar o dispositivo com sucesso, pode controlar o seu 
dispositivo remotamente com rede 2G/3G/4G/5G.

MANUTENÇÃO E LIMPEZA
Certifique-se de que o produto está desligado e de que não está ligado à tomada antes de dar início a 
quaisquer trabalhos de limpeza.
Não mergulhe a máquina em água ou em qualquer outro líquido.
Não utilize produtos de limpeza abrasivos, corrosivos ou inflamáveis (como lixívia ou álcool) para 
limpar qualquer parte da unidade.
Utilize um pano macio com um produto de limpeza neutro para retirar poeiras ou detritos da superfície 
da unidade e da saída/entrada de ar.
Após a máquina secar completamente, deve ser armazenada num lugar fresco e bem ventilado.
Caso o produto não seja utilizado durante um longo período de tempo, mesmo para efetuar os passos 
básicos mencionados, ligue a máquina durante alguns minutos ocasionalmente para garantir um bom 
desempenho.

Nota: não deixe água entrar na máquina quando estiver a limpar.
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GRACIAS POR HABER ELEGIDO UN PRODUCTO UFESA, ESPERAMOS QUE SE AJUSTE A 
SUS NECESIDADES Y SEA DE SU AGRADO.

ADVERTENCIA
POR FAVOR, UTILICE LAS INSTRUCCIONES DE USO CUIDADOSAMENTE ANTES DE UTILIZAR EL 
PRODUCTO. GUÁRDELAS EN UN LUGAR SEGURO PARA CONSULTAS FUTURAS

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
Los niños a partir de 8 años y las personas con 
capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas o 
con falta de experiencia y conocimientos, pueden utilizar 
este aparato solo si se encuentran bajo supervisión o se les 
ha proporcionado instrucciones acerca del uso del aparato 
de forma segura, así como haber comprendido los peligros 
que conlleva su uso. Los niños no deben jugar con el 
aparato. Los niños no podrán realizar la limpieza y el 
mantenimiento del usuario sin la supervisión de una 
persona adulta.
Este aparato solo se puede utilizar con el modelo de 
adaptador suministrado con el aparato y alimentado a un 
voltaje muy seguro indicado en la placa de 
especificaciones del mismo.
El cable del adaptador no puede reemplazarse; si el cable 
está dañado, deberá desechar el adaptador.
El aparato debe desconectarse a la red de suministro 
eléctrico antes de su limpieza o de cualquier otro tipo de 
mantenimiento.
Este aparato está destinado a utilizarse hasta una altitud 
máxima de 2000m sobre el nivel del mar.

ADVERTENCIAS IMPORTANTES
Este aparato se ha diseñado para uso doméstico y no debería utilizarse, bajo ninguna circunstancia, para 
un uso comercial o industrial. Cualquier uso incorrecto o manipulación indebida del producto anulará la 
garantía.
Antes de enchufar el aparato, compruebe que el voltaje de la red eléctrica es el mismo que el que aparece 
indicado en la etiqueta del mismo. 
El cable de alimentación no se debe enrollar ni envolver alrededor del aparato durante su uso. 
No utilice, conecte o desconecte el aparato a la red de suministro eléctrico con las manos o los pies 
mojados.
No tire del cable de alimentación para desenchufar el aparato ni lo utilice como asa.
Este producto no puede reemplazar la ventilación normal, la recolección diaria de polvo o extracción de 
humo.
Para evitar que las piezas de plástico se derritan o se incendien, no coloque el producto cerca de aparatos 
de calefacción. 
Asegúrese de que tanto el filtro como su tapa estén correctamente instalados antes de utilizarlo.
El producto se debe usar en una superficie plana y estable.
No lo use al aire libre. 
Desenchufe inmediatamente el aparato de la red eléctrica en caso de que se produzca cualquier avería o 
daño y póngase en contacto con un servicio de asistencia técnica oficial. Para evitar cualquier peligro, no 
abra el aparato. Solo el personal técnico cualificado del servicio de asistencia técnica oficial de la marca 
puede realizar reparaciones o intervenciones en el aparato. 

B&B TRENDS SL. no se hace responsable de ningún daño que se puedan ocasionar a personas, animales 
u objetos, como resultado del incumplimiento de estas advertencias.

DESCRIPCIÓN
Cuerpo
1. Panel de control
2. Iluminación
3. Salida de aire
4. Cuerpo
5. Entrada de aire
6. Filtro
7. Base

Panel de control
a. Botón de encendido
b. Botón de temporizador/WIFI
c. Botón de velocidad del aire
d. Botón de control de luz/UV
e. Luces indicadoras

INSTRUCCIONES DE USO
Antes de usar el aparato:
Asegúrese de haber retirado el embalaje del filtro (siguiendo los pasos para la instalación del filtro).

INSTALACIÓN DEL FILTRO
Asegúrese de que el aparato esté desenchufado antes de retirar o instalar el filtro.
Cuando el indicador de potencia parpadea constantemente con luz roja, hay que sustituir el filtro.
Por favor, limpie el polvo del filtro regularmente, no lo lave ni lo use repetidamente.
Utilice el filtro especialmente diseñado para este producto.

Pasos para la instalación del filtro (fig.1)

Desenchufe la toma de corriente antes de cambiar o instalar el filtro.
1. Dele la vuelta al aparato y gire la base en la dirección marcada como «Abrir».
2. Saque el filtro del aparato.
3. Retire el filtro del embalaje.
4. Instale el filtro en el aparato.
5. Luego instale la base, gírela y apriétela en la dirección marcada como «Cerrar».

Nota: Pulse el botón de encendido durante 7 s para reiniciar el aparato después de instalar un nuevo 
filtro, y la luz indicadora del anión dejará de parpadear.

USO
Cuando conecte el aparato a la red eléctrica, el indicador acústico sonará durante 1 segundo.

Funcionamiento del botón:
Botón de encendido (a)
Pulse el botón de encendido para encender el aparato, el indicador acústico sonará una vez, la luz azul y 
las luces indicadoras. También se iluminará la luz indicadora AUTO de la velocidad del aire
Pulse el botón de nuevo, el indicador acústico sonará una vez y el aparato se apagará, apagando todas 
las luces (incluida la luz de WIFI).
Nota: El aparato registrará los modos de funcionamiento cuando se apague y no se desenchufe de la 
toma de corriente. (incluida la luz de WIFI).

Botón del temporizador (b)
Con el aparato en funcionamiento, pulse el botón del temporizador/WIFI para ajustar el temporizador 
entre la circulación de 2 h, 4 h y 8 h, a través de los distintos pitidos del indicador acústico, y el indicador 
correspondiente se encenderá.
Si lo pulsa de nuevo, el indicador del temporizador se apagará y el aparato funcionará sin temporizador.
Con el aparato en el modo temporizador, empezará una cuenta atrás. Cuando llegue al tiempo indicado, 
el ventilador dejará de funcionar y todas las luces se apagarán.

Botón de velocidad del aire (c)
L: velocidad baja del viento
H: velocidad alta del viento
M: velocidad media del viento
Auto: velocidad del viento automática del aparato
Pulse el botón de la velocidad del viento, el indicador acústico sonará una vez.
Pulse de nuevo para ajustar la velocidad del aire entre Auto, bajo, medio y alto, a través de los distintos 
pitidos del indicador acústico, y el indicador correspondiente se encenderá.

(La tecla de ajuste de la velocidad del aire se puede ajustar cuando el aparato está encendido) El aparato 
tiene la función de ajustar automáticamente la posición de circulación, un sensor automático 
incorporado, así como poder encender la función de luz nocturna. La iluminación muestra la calidad 
actual del aire ambiente.
El brillo de la iluminación puede ajustarse. 
El verde representa una buena calidad de aire
El amarillo representa una calidad media del aire
El rojo representa una mala calidad del aire
Ajustar la velocidad del aire con la función automática: El aparato cambiará automáticamente la 
velocidad del aire según la calidad del aire. Cuando la calidad del aire sea mala, la velocidad del aire será 
alta. Cuando la calidad del aire sea normal, la velocidad del aire cambiará automáticamente a velocidad 
media y luego a velocidad baja. 

Botón de control de la luz (d)
Cuando el aparato esté encendido, pulse el botón de encendido, el indicador acústico sonará una vez y 
la luz LED se pondrá en modo tenue.
Pulse de nuevo el botón y la luz pasará al modo estándar.
Pulse de nuevo el botón para apagar la luz. (No se podrá ajustar la luz con el aparato apagado).
Con el aparato en funcionamiento, pulse este botón unos 3 segundos, para encender o apagar la 
lámpara UV.

RECORDATORIO DE REEMPLAZO DEL FILTRO
Cuando el aparato detecte que el filtro está sobrecargado, el indicador de encendido seguirá 
parpadeando en rojo.
Pulse el botón de encendido durante 7 segundos para reiniciar el aparato después de instalar un nuevo 
filtro.

REEMPLAZO DEL FILTRO
Asegúrese de que el aparato esté desenchufado antes de retirar o instalar el filtro. 
Cuando el indicador de potencia parpadea constantemente con luz roja, hay que sustituir el filtro. 
Por favor, limpie el polvo del filtro regularmente, no lo lave ni lo use repetidamente. 
Utilice el filtro especialmente diseñado para este producto.
1. Desenchufe la toma de corriente del aparato antes de reemplazar o instalar el filtro.
2. Dele la vuelta al aparato y gire la base en la dirección marcada como «ABRIR». 
3. Saque el filtro del aparato. 
4. Retire el envoltorio del filtro. 
5. Instale el filtro en el aparato. 

GOSTARÍAMOS DE AGRADECER POR ESCOLHER A UFESA. ESPERAMOS QUE O 
DESEMPENHO DO PRODUTO VÁ AO ENCONTRO DAS SUAS EXPETATIVAS.

AVISO
LEIA COM ATENÇÃO AS INSTRUÇÕES DE UTILIZAÇÃO ANTES DE USAR O PRODUTO. GUARDE-AS 
NUM LOCAL SEGURO PARA CONSULTA POSTERIOR

INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA
O aparelho pode ser usado por crianças com 8 anos ou 
mais e pessoas com capacidades físicas, sensoriais ou 
mentais reduzidas, ou falta de experiência ou 
conhecimento, sob supervisão ou se lhes tiverem sido 
dadas instruções relativas à utilização do aparelho de 
forma segura e entenderem os perigos envolvidos. As 
crianças não devem brincar com o aparelho. A limpeza e a 
manutenção do utilizador não devem ser feitas por 
crianças sem supervisão.
Este aparelho só pode ser utilizado com o modelo de 
adaptador fornecido com o dispositivo e alimentado a uma 
tensão de segurança indicada na placa de especificações 
do aparelho.
O fio do adaptador não pode ser substituído; se o fio estiver 
danificado, o adaptador deverá ser eliminado.
O aparelho deve ser desligado da corrente elétrica antes 
da sua limpeza ou outro tipo de manutenção.
Este aparelho está preparado para ser utilizado a uma 
altitude máxima de até 2000 m acima do nível do mar.

AVISOS IMPORTANTES
O aparelho destina-se a uso doméstico e nunca deverá ser utilizado em aplicações comerciais ou 
industriais, em qualquer circunstância. A utilização incorreta ou o manuseamento inadequado do produto 
resultarão na anulação da garantia.
Antes de ligar o produto, verifique se a tensão da rede elétrica coincide com a indicada na etiqueta do 
produto. 
O cabo de alimentação não deve estar enrolado ou emaranhado à volta do produto durante a utilização. 
Não utilize o aparelho, nem o ligue ou desligue da corrente elétrica com as mãos e/ou os pés molhados.
Não puxe o cabo de ligação para o desligar ou usar como puxador.
Este produto não substitui uma ventilação normal, a recolha diária do pó ou o bombeamento do óleo 
durante a confeção.
De modo a evitar que as peças de plástico derretam ou peguem fogo, não coloque o produto perto de 
aparelhos que aqueçam. 
Certifique-se de que tanto o filtro como a respetiva tampa estão corretamente instalados antes da 
utilização.
O produto deve ser utilizado numa superfície plana e estável.
Não o utilize no exterior. 
Em caso de avaria ou danos, desligue imediatamente o produto da corrente elétrica e contacte um serviço 
de assistência técnica oficial. Com o objetivo de evitar possíveis situações de risco, não abra o aparelho. As 
reparações ou intervenções a efetuar no aparelho apenas podem ser levadas a cabo por pessoal técnico 
qualificado do serviço técnico oficial da marca. 

A B&B TRENDS SL. recusa qualquer responsabilidade por danos que possam ser provocados a pessoas, 
animais ou objetos devido à inobservância destas advertências.

DESCRIÇÃO
Estrutura
1. Painel de controlo
2. Iluminação
3. Saída de ar
4. Estrutura
5. Entrada de ar
6. Filtro
7. Base

Painel de controlo
a. Botão de alimentação
b. Botão do temporizador/WiFi
c. Botão de velocidade do ar
d. Botão de controlo da iluminação/raios UV
e. Luz indicadora

INSTRUÇÕES DE UTILIZAÇÃO
Antes da utilização:
Certifique-se de que a embalagem do filtro foi removida (seguindo os passos para instalar o filtro).

INSTALAÇÃO DO FILTRO
Certifique-se de que o aparelho está desligado da corrente antes de remover ou instalar o filtro.
Se o indicador de energia estiver constantemente a piscar a vermelho, significa que é necessário substi-
tuir o filtro.
Limpe regularmente o filtro com um pano para remover poeiras; não lave nem utilize repetidamente.
Utilize o filtro concebido especialmente para este produto.

Passos para instalar o filtro (fig. 1)

Desligue a ficha de alimentação da máquina antes de substituir ou instalar o filtro.
1. Vire a máquina ao contrário e rode a base na direção marcada com "Abrir".
2. Remova o filtro do aparelho.
3. Remova o filtro da embalagem para o colocar no produto.
4. Em seguida, instale o filtro na máquina.
5. Depois, instale a base, e rode-a na direção marcada com "Fechar" para a apertar.

Nota: prima o botão de alimentação durante 7 segundos para repor após instalar um novo filtro. O 
indicador de aniões irá parar de piscar.

UTILIZAÇÃO
Ao ligar o aparelho à rede elétrica, será emitido um aviso sonoro durante 1 segundo.

Operação dos botões:

Botão de alimentação (a)
Toque no botão de alimentação para ligar a máquina. Será emitido um aviso sonoro uma vez e irão 
acender-se uma luz azul, as luzes indicadoras de AUTO e as luzes indicadoras de baixa velocidade do ar
Toque no botão novamente – será emitido um aviso sonoro uma vez, e a máquina desligar-se-á com 
todas as luzes desligadas (excluindo a luz de WiFi).
Nota: a máquina irá registar os modos de funcionamento quando se desligar sem retirar a ficha da 
tomada (excluindo a luz de WiFi).

Botão do temporizador (b)
Durante o funcionamento, prima o botão do temporizador/WiFi para definir o temporizador para 2, 4 ou 
8 horas com aviso sonoro, e o respetivo indicador acender-se-á.
Prima novamente, e o indicador do temporizador apaga-se e a máquina irá funcionar continuamente 
sem temporizador.
Com o temporizador ativado, a máquina começa a fazer uma contagem decrescente. Quando o tempo 
acabar, a ventoinha para de funcionar e todas as luzes são desligadas.

Botão de velocidade do ar (c)
L: velocidade do ar baixa
H: velocidade do ar alta
M: velocidade do ar média
Auto: velocidade do ar automática consoante as condições de funcionamento
Ao pressionar o botão da velocidade do ar, o aviso sonoro soará uma vez.

Prima novamente para ajustar a velocidade do ar entre circulação automática, baixa, média e alta. Será 
emitido um aviso sonoro e o respetivo indicador irá acender-se.

(A tecla de ajuste da velocidade do ar pode ser ajustada quando a máquina não está desligada) A máqui-
na tem uma função de ajuste automático da posição de força, um sensor automático incorporado e uma 
função de luz noturna ligada. As luzes mostram a qualidade atual do ar ambiente.
A claridade das luzes pode ser ajustada. 
- O verde representa uma boa qualidade de ar.
- O amarelo representa uma qualidade de ar média.
- O vermelho representa uma má qualidade de ar.
Defina a velocidade do ar para a função automática: a máquina irá mudar automaticamente a velocidade 
do ar, tendo em conta a qualidade do ar. Quando a qualidade do ar for má, a velocidade do ar será alta. 
Quando a qualidade do ar for normal, a velocidade do ar irá mudar automaticamente para uma velocida-
de média e depois irá mudar para velocidade baixa. 

Controlo da iluminação (d)
Quando o aparelho estiver ligado, prima os botões das luzes. O aviso sonoro irá soar uma vez e a luz LED 
irá mudar para um modo fraco.
Prima novamente; a luz irá mudar para o modo padrão.
Prima novamente; a luz irá desligar-se. (Se o aparelho estiver desligado, a luz não pode ser ajustada.)
Se o aparelho estiver ligado, prima o botão durante cerca de 3 segundos para poder ligar ou desligar a 
lâmpada de UV.

AVISO DE SUBSTITUIÇÃO DO FILTRO
Quando a máquina deteta que o filtro está saturado, o indicador de energia emite uma luz vermelha 
intermitente.
Prima o botão de alimentação durante 7 segundos para repor após instalar um novo filtro.

SUBSTITUIÇÃO DO FILTRO
Certifique-se de que a máquina está desligada da corrente antes de remover ou instalar o filtro. 
Se o indicador de energia estiver constantemente a piscar a vermelho, significa que é necessário substi-
tuir o filtro. 
Limpe regularmente o filtro com um pano para remover poeiras; não lave nem utilize repetidamente. 
Utilize o filtro concebido especialmente para este produto.
1. Desligue a ficha de alimentação da máquina antes de substituir ou instalar o filtro.
2. Vire a máquina ao contrário e rode a base na direção marcada com "ABRIR". 
3. Remova o filtro da máquina. 
4. Remova a embalagem do filtro. 
5. Instale o filtro na máquina. 
6. Depois, instale a base e rode-a na direção marcada com "FECHAR" para a apertar. 
7. Após substituir o filtro e ligar o purificador de ar, prima continuamente o botão de alimentação durante 
7 segundos. O indicador de alimentação irá ficar intermitente para relembrar a necessidade de soltar o 
alarme de substituição do filtro. (Nota: quando o utilizador utilizar este produto pela primeira vez, não há 
necessidade de o reconfigurar após a desmontagem e instalação.)

LIGAÇÃO WIFI
Pressione o botão do temporizador durante mais de 5 segundos até ouvir um aviso sonoro e a luz indica-
dora do WiFi ficar intermitente e rápida. Depois,
abra a aplicação da Ufesa e siga as instruções para se ligar ao aparelho.

6. Luego instale la base, gírela y apriétela en la dirección marcada como «CERRAR». 
7. Después de cambiar el filtro y tras encender el purificador de aire, mantenga pulsado el botón de 
encendido durante 7 segundos, parpadeará en color rojo el indicador de la alarma de cambio de filtro 
para recordárselo. (Nota: Cuando el usuario utilice este producto por primera vez, no es necesario 
reiniciarlo después del desmontaje y la instalación).

CONEXIÓN WIFI
Pulse el botón del temporizador durante más de 5 segundos hasta que escuche un «pitido» o «bip» y la 
luz indicadora de WIFI empiece a parpadear rápidamente, entonces
Abra la APP de Ufesa y siga las instrucciones para conectar el aparato.
Ahora puede controlar su dispositivo inteligente a través de la APP de su teléfono móvil en cualquier 
momento y en cualquier lugar (asegúrese de que su teléfono móvil y el dispositivo inteligente estén 
conectados a la misma red)

Nota:
¿Por qué no puedo añadir el dispositivo?
1. Asegúrese de que el dispositivo esté encendido y cerca de su teléfono móvil cuando lo vaya a añadir. 
2. Asegúrese de que su teléfono móvil esté conectado a la red WiFi y que su router WiFi funcione 
correctamente. 
3. Asegúrese de que el dispositivo esté listo para configuración. Consulte las instrucciones del producto 
o «Añadir dispositivos en el modo AP» para obtener más información.
 4. Asegúrese de que los dispositivos conectados no han alcanzado el número máximo de routers WiFi. 
Si no, desconecte la red de algunos dispositivos. 
5. Asegúrese de que la contraseña de la red WiFi es correcta cuando añada un nuevo dispositivo. 
6. Asegúrese de no haber usado ningún carácter chino para nombrar su red WiFi.

¿Puedo controlar el dispositivo con la red 2G/3G/4G/5G? 
Cuando se añade un dispositivo por primera vez, es necesario que el teléfono móvil y el dispositivo estén 
conectados a la misma red WiFi. Después de añadir el dispositivo correctamente, puede controlarlo a 
distancia con la red 2G/3G/4G/5G.

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA
Asegúrese de que el aparato esté apagado y desenchufado antes de comenzar cualquier tarea de 
limpieza.
No sumerja el aparato en agua o cualquier otro líquido.
No utilice limpiadores abrasivos, corrosivos o inflamables (como lejía o alcohol) para limpiar ninguna 
parte de la unidad.
Utilice un paño suave con limpiador neutro para limpiar el polvo o los residuos de la superficie de la 
unidad y de la entrada/salida de aire.
Cuando el aparato se seque completamente, guárdelo en un lugar fresco y bien ventilado.
Si no va a utilizarlo durante un tiempo prolongado, sobre la base de lo anteriormente mencionado, por 
favor encienda el aparato durante unos minutos de vez en cuando para asegurar un buen rendimiento.
Nota: No deje caer agua en el aparato cuando lo limpie.

Цей продукт відповідає Європейській директиві 2012/19/EU щодо 
електричного та електронного обладнання, відомої як WEEE (відходи 
електричного та електронного обладнання), яка встановлює законодавчу базу, 
застосовну в Європейському Союзі для утилізації та повторного використання 
відходів електричного та електронного обладнання пристроїв. Не викидайте 
продукт у смітник. Зверніться до найближчого центру збору електричних та 
електронних відходів.

УТИЛІЗАЦІЯ ПРОДУКЦІЇ

Не працює

Погана продуктивність

Галасливий

Пристрій видає запах

Нагадування про заміну 
фільтра продовжує 
блимати після того, як 
користувач поставив 
новий.

Чи підключено пристрій до 
розетки? Є відключення 
електроенергії?
Чи не спрацював домашній 
автоматичний вимикач або 
запобіжник?
Нагадування про заміну 
фільтра продовжує 
блимати?»

Чи є пил на поверхні 
попереднього фільтра?
Чи є якісь перешкоди, що 
блокують вхід/вихід 
повітря?

Щось застрягло у 
вентиляторі випускного 
отвору?
Прилад нахилений?

Це нормально, коли 
пристрій видає запах 
пластику під час першого 
використання..

Натисніть кнопку 
живлення протягом 7 
секунд, щоб 
перезавантажити пристрій, 
і почнеться лічильник 
ресурсу фільтра.

Увімкніть прилад в розетку
Увімкніть диференціал або 
запобіжник
Замініть фільтр

Очистіть фільтр відповідно 
до розділу очищення
Усуньте перешкоду

Встановіть для пристрою 
нижчу швидкість, якщо шум 
надто гучний, або встановіть 
нижчу швидкість, коли 
використовуєте його в 
спальні вночі.

Прилад буде видавати 
неприємний запах, якщо 
фільтр містить пил, тому в 
цій ситуації почистіть або 
замініть фільтр.
Якщо прилад видає запах 
гару, будь ласка, вийміть 
вилку з розетки та 
зверніться до продавця або 
служби підтримки клієнтів.

Ситуація Причина Рішення
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РІШЕННЯ ПРОБЛЕМИ

A partir de agora poderá controlar o seu dispositivo através da aplicação no seu telemóvel a qualquer 
hora e em qualquer lugar (certifique-se de que tanto o seu telemóvel como o seu dispositivo estão 
ligados à Internet)

Nota:
Porque houve falha ao adicionar um dispositivo?
1. Certifique-se de que o dispositivo está ligado e próximo do seu telemóvel quando o estiver a adicionar. 
2. Certifique-se de que o seu telemóvel está ligado à rede WiFi e de que o seu router está a funcionar 
devidamente. 
3. Certifique-se de que o dispositivo está pronto a ser configurado. Consulte as instruções do produto ou 
veja mais informações em "Adicionar dispositivos no modo AP".
 4. Certifique-se de que os dispositivos ligados não atingiram o número máximo de ligação ao router. Se 
não for esse o caso, desligue a Internet de alguns dispositivos. 
5. Certifique-se de que, ao adicionar um novo dispositivo, coloca a palavra-passe correta da rede WiFi. 
6. Certifique-se de que não utilizou carateres chineses para nomear a rede de WiFi

Posso controlar um dispositivo com rede 2G/3G/4G/5G? 
Quando adicionar o dispositivo pela primeira vez, é necessário que o seu telemóvel e o seu dispositivo 
estejam ligados à mesma rede WiFi. Após adicionar o dispositivo com sucesso, pode controlar o seu 
dispositivo remotamente com rede 2G/3G/4G/5G.

MANUTENÇÃO E LIMPEZA
Certifique-se de que o produto está desligado e de que não está ligado à tomada antes de dar início a 
quaisquer trabalhos de limpeza.
Não mergulhe a máquina em água ou em qualquer outro líquido.
Não utilize produtos de limpeza abrasivos, corrosivos ou inflamáveis (como lixívia ou álcool) para 
limpar qualquer parte da unidade.
Utilize um pano macio com um produto de limpeza neutro para retirar poeiras ou detritos da superfície 
da unidade e da saída/entrada de ar.
Após a máquina secar completamente, deve ser armazenada num lugar fresco e bem ventilado.
Caso o produto não seja utilizado durante um longo período de tempo, mesmo para efetuar os passos 
básicos mencionados, ligue a máquina durante alguns minutos ocasionalmente para garantir um bom 
desempenho.

Nota: não deixe água entrar na máquina quando estiver a limpar.



Iмпортер:
ELKO Ukraine
вул. Козацька, 120/4, корпус «Ж», 1‐й поверх,
Київ, 03022, Україна
+38 044 461 9670
elko@elko.ua
Дата виробництва: дивитись на упаковці
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